HomePlug AV Powerline Adapter
PL-X51P / PL-X52P

Quick Start Guide
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Package contents

+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter x 1 (x2 for PL-X52P)
* LAN cable x1 (x2 for PL-X52P)

+ Quick Start Guide x1

+ Warranty Card x1

Specification summary

4 x 10/100/1000 Mbps Ethernet ports with 1 port
set for VIP

Power Supply AC 100~240VAC/50~60Hz
Dimensions 140(L) x 75(W) x 42.4(H) mm
2859
Powerline Speed Up to 500 Mbps
LED Indicator 1 x Breathing LED indicator
4 x Ethernet LED indicators
Encryption 128-bit AES Encryption
Coverage Up to 150 square meters
Communication Distance Approximately 300 meters (varies depending on

the electrical wiring)

System Requirements

+ Aworking Ethernet-based LAN
+ Available Ethernet port on a desktop PC or laptop
* Properly configured TCP/IP settings on each PC on the network



Do not connect the PL-X51P / PL-X52P to a power strip, extension cord, or
surge protecter as this may degrade network performance or even prevent the
adapters from working properly.

Setting up the PL-X51P / PL-X52P

The PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet adapter allows you to enjoy lag-

free network computer games, run media applications for video streaming, and
make Voice Over Internet Protocol (VolP) calls.

1. Plug the included Ethernet cable into the PL-X51P / PL-X52P and into a LAN
port on your network’s router or switch. Connect the PL-X51P / PL-X52P to a
power socket.

2. Plug the second PL-X51P / PL-X52P to a power outlet located in the same

power circuit in your home or location. Connect a computer to this second PL-
X51P / PL-X52P to join the network.
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Getting to know your device

Item Feature

1
2

3

4

Power Plug
Breathing LED

4 x 10/100/1000
Mbps Ethernet
ports LED
indicators

4 x 10/100/1000
Mbps Ethernet
ports

Description

European standard EU power plug

« Off - devices are off, in standby mode, or unplugged
+ Breathing green - data/network activity

+ Blinking green - security pairing in progress

+ Breathing amber - data/network activity running on
low performance

+ Solid green - network link present; port enabled

+ Blinking green - data/network activity

+ Off - no connection available

4 x 10/100/1000 Mbps Ethernet ports with 1 port set
for VIP




Item Feature Description

5 Reset button Use a paperclip to press the Reset button for three
seconds to restore settings to factory defaults.

6  Security Press the Security button for three seconds to start the
grouping process and secure the connection within the
powerline network.

VIP - Top Priority Port

In the event of network traffic queueing due to insufficient bandwidth, all other
network requests can be halted to prioritize specific traffic such as Media streaming
and Gaming. This feature ensures that priority traffic is forwarded with the least
delay.

Security pairing (Optional)

Data sent over the powerline network can be encrypted ensuring a private and
secure network using the installed software or by pressing the Security button.

Software Installation (Optional)

The Configuration Utility can be downloaded from the ASUS support website at
http://support.asus.com/download/. The application includes a Powerline utility
and network monitor.




Installing the Software

Visit http://support.asus.com/download/ and download the Powerline utility. To
install the software:

1. Double-click Installer.bat.
2. Follow the Installation Wizard to install the ASUS PL-X51P / PL-X52P utility.
3. Click Close to finish.

After installing the application, double-click the PL-X51P / PL-X52P icon to launch

Troubleshooting Tips

Q: The PL-X51P / PL-X52P utility cannot detect any powerline devices on the
network.

A. Press the Reset button on the PL-X51P / PL-X52P to restore factory default
Q: After changing the network name using the PL-X51P / PL-X52P utility, the
powerline adapters stopped communicating with each other.

A. To restore connection between powerline adapters, do the following:
1. Launch the PL-X51P / PL-X52P utility and select the Privacy tab.
2. Click Use Default (Public Network).

3. Click the Main tab and check that the utility detects all the devices on your
powerline network.
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Contenu de la boite

+ Adaptateur Powerline HomePlug PL-X51P / PL-X52P x 1 (x 2 pour le PL-
X52P)

« Cable réseau x 1 (x2 pour le PL-X52P)
« Manuel d’utilisation x1

Résume des spécifications

4 x ports Ethernet 10/100/1000 Mbps dont 1 port
VIP dedié

Alimentation CA 100~240Vca/50~60Hz
Dimensions 140(L) x 75(P) x 42.4(H) mm
285¢g

A\ EEE T LRI CTES  Jusqu'a 500 Mbps

Indicateur LED 1 x LED d’état de I'appareil

4 x LED d’état du réseau Ethernet
Chiffrement AES 128-bit

Couverture Jusqu’a 150 metres carrés

RIS EUCECECLINTLIEEHELEN . Environ 300M (varie selon I'environnement
électrique)

Pré-requis systeme

* Réseau Ethernet configuré
+ Ordinateur possédant un port Ethernet
+ Un ordinateur dont les parametres TCP/IP sont correctement configurés



Ne connectez pas le PL-X51P/PL-X52P a une multiprise, une rallonge ou un
parasurtenseur car cela peut empecher I'appareil de fonctionner correctement
ou dégrader les performances du réseau.

Configurer votre PL-X51P / PL-X52P

Le PL-X51P / PL-X52P vous permet de profiter de vos jeux réseau favoris sans
subir de lag (décalages) et exécuter vos applications multimédia de streaming
video ou de Voix sur IP.

1. Connectez le cable réseau accompagnant le PL-X51P / PL-X52P au port LAN

du routeur ou du switch de votre réseau. Branchez le PL-X51P / PL-X52P a une
prise électrique.

2. Raccordez votre second PL-X51P / PL-X52P a une prise faisant parti du meme
réseau électrique et connectez-le ensuite a votre ordinateur.

r
|
|

Réseau a courant porteurl

(toujours chiffré) L
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Faire connaissance avec votre appareil
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Element Description

CHECEEEWGGTEN Prise electrique au standard européen

LED d’etat de « Eteinte - appareils éteint, en mode veille ou
I’appareil débranchés

« Verte - activite de données

« Verte clignotante - pairage de sécurité en cours
+ Ambreée - faible activite de données
COQR-DRCEEETT ¢ Verte - lien présent et port réseau active
10/100/1000 - Verte clignotante - activité de données

Mbps « Eteinte - aucune connexion disponible

4 x ports 4 x ports Ethernet 10/100/1000 Mbps dont 1 port VIP
réseau dédie

10/100/1000

Mbps
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N° Element Description

5 Reinitialisation Permet de restaurer les parametres par défaut de
I'appareil en maintenant le bouton de réinitialisation
enfoncé pendant 3 secondes.

6 Securite Appuyer moins de 3 secondes sur ce bouton permet
de lancer le processus de groupage.

VIP - Mise en priorité des ports

En cas de congestion du réseau, certaines requétes réseau, telles que le jeu en
ligne ou la diffusion audio/vidéo en continu, peuvent etre mises en priorité. Cette
fonctionnalité assure que le trafic prioritaire est transmis sans le moindre délai.

Pairage de sécurité (optionnel)

Les données transmises par le biais du courant porteur peuvent &tre chiffrées
pour assurer la sécurité du réseau, et ce, par le biais de I'interface logicielle ou le
bouton dédié.

Installation du logiciel (optionnel)

L'utilitaire logiciel peut etre télechargé sur le site Web d’ASUS a I'aderesse http:/
support.asus.com/download/.. L’application logicielle integre une interface de
gestion du réseau et une fonction de surveillance du réseau.
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Installer le logiciel
Visitez le site Web d’ASUS sur http://support.asus.com/download/. pour
télechager le logiciel.
Pour l'installer :
1. Double-cliquez sur Installer.bat.

2. Suivez les instructions apparaissant a I’ecran pour installer 'utilitaire de
votre ASUS PL-X51P / PL-X52P.

3. Cliquez sur Fermer pour terminer.
Une fois l'installation terminée, double-cliquez sur I'icobne PL-X51P / PL-X52P pour
exécuter I'utilitaire.

Astuces de déepannage
Q : Lutilitaire du PL-X51P / PL-X52P ne parvient pas a détecter tous les

dispositifs.
R : Appuyez pendant 3 secondes sur le bouton de réinitialisation pour restaurer les

parametres d’usine de I'appareil.

Q : Les dispositifs ne fonctionnent plus apres avoir utilisé I'utilitaire de

configuration pour modifier le nom du réseau.
R : Suivez les étapes ci-dessous pour restaurer la communication entre les
dispositifs reseau sur le reseau a courant porteur :
1. Lancez I'utilitaire de configuration du PL-X51P / PL-X52P et cliquez sur I’
onglet Privacy (Vie privée).
2. Cliquez sur le bouton Use Default (Par défaut).

3. Sélectionnez I'onglet Main (Général) et verifiez que I'utilitaire a bien détecte

tous les dispositifsPL-X51P / PL-X52P de votre réseau a courant porteur.



Packungsinhalt
* 1x PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter (2x fur PL-X52P)
+ 1x LAN-Kabel (2x fur PL-X52P)
+ 1x Schnellstartanleitung
+ 1x Garantiekarte

Spezifikationszusammenfassung

4 x 10/100/1000-Mb/s-Ethernetports mit einem fur
VIP eingerichteten Port

Stromversorgung 100-240V/50-60Hz Wechselspannung
Abmessungen 140(T) x 75(B) x 42.4(H) mm
Gewicht 285¢g
S UE LN GBIET  Bis zu 500 Mbps
LED-Anzeigen 1 Intervall-LED
4 Ethernet-LEDs
Verschlusselung 128-Bit AES-Verschlusselung
Abdeckung Bis zu 150 m?2

LGB ETEEEE ca. 300m (schwankend, entsprechend der
elektrischen Umgebung)

Systemanforderungen

« Eingerichtetes, Ethernet-basiertes LAN
« Freier Ethernet-Port am Desktop-PC oder Notebook
* Richtig konfigurierte TCP/IP-Einstellungen an jedem PC im Netzwerk

13
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einem Verteiler oder einem Uberspannungsschutz, weil dies deren
ordnungsgemaBen Betrieb verhindern kbnnte oder die Netzwerkleistung
verringert.

lhren PL-X51P / PL-X52P einrichten

Der PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet-Adapter ermoglicht lhnen das
verzbgerungsfreie spielen von Netzwerkspielen, Medienanwendungen fur Video-
Streaming laufen zun lassen und Voice Over Internet Protocol (VoIP) -Anrufe zu fuhren.

1. Verbinden Sie den PL-X51P / PL-X52P Uiber das mitgelieferte Ethernet-Kabel
mit dem LAN-Port |hres Netzwerkrouters oder Switches. Verbinden Sie den PL-
X51P / PL-X52P mit einer Steckdose.

2. SchlieBen Sie den zweiten PL-X51P / PL-X52P an eine Steckdose am selben
Stromkreis an. Verbinden Sie zur Netzwerkverbindung einen Computer mit
diesem zweiten PL-X51P / PL-X52P.

@ Verbinden Sie den PL-X51P / PL-X52P nicht mit einem Verlangerungskabel,

Powerline Network |
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Kennenlernen lhres Gerates

Nr.

1
2

3

4

Funktion
Netzstecker
Intervall-LED

4 x 10/100/1000-
Mb/s-
Ethernetport-
LEDs

4 x 10/100/1000
Mbps Ethernet-
Port

Beschreibung

Europaischer Standardnetzstecker (Eurostecker)

+ Aus - Gerate sind abgeschaltet, im
Bereitschaftsmodus oder nicht angeschlossen

+ Langsames grunes Aufleuchten -
Datentibertragung/Netzwerkaktivitat

+ Grunes Blinken - Sicherheitskopplung lauft

+ Langsames oranges Aufleuchten -
Datentibertragung/Netzwerkaktivitat bei geringer
Leistung

+ Grunes Leuchten - Netzwerkverbindung vorhanden,
Port aktiv

« Grunes Blinken - Datenubertragung/
Netzwerkaktivitat

* Aus - keine Netzwerkverbindung

4 x 10/100/1000-Mb/s-Ethernetports mit einem fur VIP
eingerichteten Port
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Nr.  Funktion Beschreibung

5 Reset-Taste Zum Rucksetzen auf die Werkseinstellungen drucken
Sie die Rucksetztaste 3 Sekunden lang; dazu kdnnen
Sie eine aufgebogene Buroklammer verwenden.

6  Sicherheit Zum Koppeln und zum Absichern der Verbindung
innerhalb des Powerline-Netzwerks halten Sie die
Sicherheitstaste 8 — 10 Sekunden lang gedriickt.

VIP - Port mit oberster Prioritat

Bei Datenstau durch unzureichende Bandbreite konnen samtliche weitere
Netzwerkanfragen ausgesetzt werden, um bestimmten Daten — beispielsweise
zum Medienstreaming und fur Spiele — oberste Prioritat einzuraumen. Diese
Funktion sorgt dafur, dass Prioritatsdatenverkehr mit geringstmoglicher
Verzdgerung durchgeleitet wird.

Sicherheitspaarung (optional)

Uber das Powerline-Netzwerk gesendete Daten kbnnen Uiber die installierte
Software oder durch Driicken der Sicherheitstaste verschlusselt werden, damit
vertrauliche Daten auch vertraulich bleiben.

Softwareinstallation (optional)

Sie kbnnen das Konfigurationsprogramm tiber die ASUS-Kundendienstseiten
herunterladen: http:/support.asus.com/download/ Die Applikation umfasst ein
Powerline-Dienstprogramm und einen Netzwerkmonitor.

16



Installieren der Software
Besuchen Sie http://support.asus.com/download/, laden Sie sich das Powerline-
Dienstprogramm herunter. So installieren Sie die Software:

1. Doppelklicken Sie auf Installer.bat.

2. Lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die Installation des
ASUS PL-X51P / PL-X52P-Dienstprogramms fuhren.

3. Klicken Sie zum Abschluss auf SchlieBen.

Nach der Installation starten Sie das PL-X51P / PL-X52P-Dienstprogramm per
Doppelklick auf sein Symbol.

Troubleshooting Tips

F: Das PL-X51P / PL-X52P-Dienstprogramm kann keine Powerline-Gerate im
Netzwerk erkennen.

A. Zum Rucksetzen des PL-X51P / PL-X52P auf die Werkseinstellungen drlicken
Sie die Rucksetztaste.

F: Nach dem Andern des Netzwerknamens, den das PL-X51P / PL-
X52P-Programm verwendet, stoppt die Kommunikation der
Stromkabelnetzwerkgerate.

A: Um die Kommunikation mit den Stromkabelgeraten wiederherzustellen, fuhren
Sie folgende Schritte aus:

1. Starten Sie das PL-X51P / PL-X52P-Programm und wahlen Sie den Tab
Privacy.

2. Klicken Sie auf die Schitflache Use Default (Public Network).

3. Wahlen Sie den Tab Main und uberprufen Sie, ob das Programm alle Gerate



Contenuto della confezione

* PL-X51P / PL-X52P Adattatore Powerline HomePlug AV x 1 (x 2 per PL-
X52P)

+ Cavo LAN x1 (x2 for PL-X52P)

+ Guida rapida x1

Specifiche tecniche

4 x porte Ethernet 10/100/1000 Mbps con 1 porta
impostata come VIP (alta priorita)

Sorgente di alimentazione AC 100~240VAC/50~60Hz
Dimensioni 140(L) x 75(W) x 42.4(H) mm
285¢g

Velocita Powerline Sino a 500 Mbps

Indicatore LED 1 x Indicatore di stato a LED
4 x Indicatori LED Ethernet

Crittografia Crittografia AES a 128-bit
Copertura Sino a 150 metri quadrati

DB EF LRI ITLTEGL I Circa 300 metri (varia in funzione dell’impianto
elettrico).

Requisiti del sistema

* LAN in base Ethernet.
« Porta Ethernet libera su un desktop o notebook PC.
« Impostazioni TCP/IP correttamente configurate su ciascun PC della rete.

18



Non collegare PL-X51P / PL-X52P ad una presa multipla, ad un cavo di estensione
0 ad uno scaricatore di sovratensione, poiche potrebbe influenzare negativamente le
prestazioni di rete o persino ostacolare il corretto funzionamento di altri adattatori.

Installazione di PL-X51P / PL-X52P

L’adattatore Ethernet HomePlug AV PL-X51P / PL-X52P consente di giocare ai
videogiochi in rete senza latenze, eseguire applicazioni multimediali per lo streaming
video ed effettuare chiamate VolIP (Voice Over Internet Protocol).

1. Inserire il cavo Ethernet in dotazione in PL-X51P / PL-X52P e in una porta LAN
dello switch o del router della rete. Collegare PL-X51P / PL-X52P ad una presa
di corrente.

2. Inserire il secondo PL-X51P / PL-X52P in una presa elettrica situata nello stesso
circuito elettrico in casa o nel luogo in cui ci si trova. Per unirsi alla rete, collegare
un computer a questo secondo PL-X51P / PL-X52P.

Powerline Network |
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Descrizione del dispositivo

Nro Elemento Descrizione

1  Spina elettrica Presa elettrica standard europea

2 LEDdistato + Spento - dispositivi spenti, in modalita sospensione
o disinseriti.
+ Verde a lampeggio lento - attivita di rete/dati

+ Verde a lampeggio veloce - associazione protetta

in corso

+ Ambra a lampeggio lento - attivita di rete/dati a

basse prestazioni.

3 4 xindicatori + Verde continuo - collegamento rete; porta attivata
e « Verde lampeggiante - attivita di rete/dati

porte Ethernet a . . -
R LRL L el Spento - nessuna connessione disponibile

LIS § L NS UETNTEE 4 x porte Ethernet a 10/100/1000 Mbps con 1 porta
a 10/100/1000 impostata come VIP (alta priorita).
Mbps

20



Elemento Descrizione

NEERICGINEEEE  Utilizzare un fermaglio da carta per premere il pulsante
di reset per tre secondi e ripristinare le impostazioni di
fabbrica.

Security Premere il pulsante Security per tre secondi per avviare
il processo di raggruppamento e proteggere la
connessione nella rete powerline.

VIP - Porta ad alta priorita

In caso di congestione del traffico di rete, dovuto a larghezza di banda insufficiente,
tutte le altre richieste di rete possono essere bloccate per dare priorita ad un
determinato traffico, come lo streaming multimediale o il gaming. Questa funzione
garantisce I'inoltro del traffico prioritario con il minimo ritardo.

Associazione protetta (opzionale)

| dati inviati sulla rete powerline possono essere crittografati per garantire una
rete privata e protetta mediante il software installato o la pressione del pulsante
Security.

Installazione software (opzionale)

L'utilita di configurazione pud essere scaricata dal sito del supporto ASUS alla
pagina: http://support.asus.com/download/. L’applicazione comprende un'utilita
Powerline e un monitor di rete.

21
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Installazione del software

Visitare la pagina http:/support.asus.com/download/ e scaricare I'utilita Powerline.

Per installare il software:

1. Fare doppio clic su Installer.bat.

2. Seguire la procedura guidata per installare I'utilita ASUS PL-X51P / PL-
X52P.

Infine, fare doppio clic sull'icona PL-X51P / PL-X52P per avviare I'utilita.

Risoluzione dei problemi

Q: L'utilita PL-X51P / PL-X52P non rileva i dispositivi powerline della rete.

A. Premere il pulsante Reset su PL-X51P / PL-X52P per ripristinare le impostazioni

di fabbrica.

Q: Dopo aver modificato il nome di rete con I'utilita PL-X51P / PL-X52P, gli
adattatori powerline interrompono la comunicazione I'uno con I’altro.

A. Per ripristinare la connessione fra due adattatori powerline, procedere nel
seguente modo:

1. Avviare I'utilita PL-X51P / PL-X52P e selezionare la scheda Privacy.
2. Cliccare su Use Default (Public Network).

3. Selezionare la scheda Main e controllare che I'utilita rilevi tutti i dispositivi
della rete powerline.



KoMIIeKT moCTaBKH

« PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline aganrep x 1 (2 anst PL-X52P)
» Ceresoit kabedb x 1 (2 st PL-X52P)
« Kparkoe pykoBojicTBO

« TapanTuiiHbIil TamoH X 1

Crnemudgukanus

4x10/100/1000 M6wut/c Ethernet mopra 1 1 BbyjeneHHbIT
mopT

B0k nuranns 100-240B/50-60T"

Pasmepbt 140(0) x 75 (1) x 42,4 (B) Mm
285g

Ckopoctb o 500 M6ur/c

Nupukarop 1 X MHIMKATOp COCTOSIHHUSI

4 unmukaropa Ethernet
Ingposanue 128-6ur AES
IokpeiTHe To 150 kBajpaTHbIX METPOB

Paccrosinne Oko11o 300m (3aBHCHT OT 371EKTPOOGOPY/IOBAHNS)

CucremHble TpeOOBaHUS

» PaBouas cetb Ethernet
* CBoGopublit Ethernet nopt Ha KomnbtoTepe

* TTpaBusibHo HacTpoewHblit mpotokon TCP/IP Ha KaXkI0M KOMIbIOTepe
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He nopxmouaiite PL-X51P / PL-X52P k chusbTpam, yAIIMHATEISIM U APYTUM YCTPOFICTBAM,
T.K. 3TO MOKET YMEHBILHUTb KAYECTBO i CKOPOCTH Mepejiayi AaHHbIX.

Hactpoiika PL-X51P / PL-X52P

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethertnet ajantep no3BousieT HCIOIL30BATH CUIOBYIO

MPOBOJIKY B Baiiem jjoMe mim ogrice Kak BHICOKOCKOPOCTHYIO CETh MPH MCMOJIb30BaHIH

OOBIYHBIX PO3ETOK. BBl CMOXKeTe MrpaTh B CETEBbIC UIPbI, 3aMyCKATh MYJbTHME[HA-

NPUJIOXKEHNS U UCronb3oBaTh VoIP.

1. Tlopkmounre oput PL-X51P / PL-X52P ¢ nomolpto MoCcTaBisieMoro ceTeBoro kabelsi K
poyrepy uim kommyTaropy Bameit ceru. TTopkmounrte PL-X51P / PL-X52P k pozerke.

2. Tlopkmouute Bropoii PL-X51P / PL-X52P k po3eTke, HaXOJISILIEricst B TOI 3K LM MATaHusL.
[opkmouute KommbroTep Ko Bropomy PL-X51P / PL-X52P.

Powerline Network |
(always encrypted)




3HAKOMCTBO C yCTPOMCTBOM

Bo3moxHOCTH Onucanme
Buika nuranus EBpoposerka

Wnpukarop * OTK - YCTPOHCTBO BBIKIIOUEHO MK B PEXKNME OXKHUIAHNS

COCTOSAHUSA
® MCIUICHHO MUIaeT 3€JIEHbIM - Tiepejada qaHHbIX

* BBICTPO MUraeT 3eJIeHbIM - POLECC CONPSIKEHNUs
* MensieHHO MUTaeT OpaH:KeBbIM - TIepefiaua JaHHbIX Ha
HU3KOl CKOPOCTH

4 HHIMKaATOpa . FOpPlT 3€JIEHBIM - TTOJIKITFOYEHO CETEBOC yCTpOfICTBO

Ethernet noptos
WAy * BbicTpo MuraeT 3eseHbIM- niepejiaya JaHHbIX

o OTKII - HET MOKIIIOYEHHUS

4 x 10/100/1000 4 x 10/100/1000 Mour/c Ethernet nopra u 1 Bbiie/eHHbIi
Mout/c Ethernet nopr
nopra
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Bo3moxHoCTh Onucanne

5 Knonka c6poca Haxxvmure  ynepskuBaiiTe KHONKY cOpoca B TEUEHHE Tpex
CEeKYHJ| J7isl cOpoca CHUCTEMbl K 3aBOJICKMM HACTPOIKAM I10
YMOTYHHUIO.

6  Knonka Security Haxxmure u yfepuBaiite KHOIKY Security B TeYeHHe TpeX
CEKYHJ| JUISl yCTAHOBKY NOAKITIOUCHHS Yepe3 CHIIOBYIO JMHUIO
¥ 1MPPOBAHNS JIAHHBIX.

VIP - IIpyoputeTHbINA TOPT

B ciyyae HefocTaTOYHON MPOMYCKHOM CIOCOOHOCTH M3-32 GOJIBLION0 00beMa CeTeBOro
TpachyKa, UCIONb3YHATe 3TOT MOPT /sl epeiadyl BBICOKONPUOPUTETHOrO Tpacuka. Tpaduk
Yyepe3 9TOT MOPT NepeiaeTcst ¢ HauMEeHbIIel 3a/IepKKOiL.

be3onacHoe noakiodenue (ONiys)

[1pu HaxkaTUM KHOMKM Security JaHHbIE, IEpefiaBaeMble Yepe3 CUITOBYIO JIMHUIO B LIM(PYIOTCS
B LIeJISIX OE30MaCHOCTH.

IIporpamMmmHoe ooecnederue (Omimsi)

Yrunuty st KoHuUrypauun MoxHo ckadath ¢ caiitta ASUS http://support.asus.com/
download. B yrunuty BKItoueHb! (yHKUMM yIIpaBieHus yepe3 Opay3ep 1 MOHUTOPUHT.



YcraHoBka MPOorpaMMHOro odecrneyeHus

Tocerure caiir http://support.asus.com/download u ckavaiire yrumury Powerline. Tjist
ycranosku [10 BbInosHuTE Crieytoniee:

1. dpaxkyp! wieskuure o ¢aiiny Installer.bat.
2. CrieptyitTe MHCTPYKLWSIM MacTepa yCTaHOBKH.

3. Haxxmurre Close st 3aBepriieHust.

TBaxp! wesakHuTe nKoHky PL-X51P / PL-X52P fijist 3amycka yTHIUTSL.

YcTpaHeHue HeMCIPABHOCTEN

B: Yrunura PL-X51P / PL-X52P He oGHapyxuia ycTpovicTa.

O: Haxxmure kHonky Reset st Bo3BpaTa ycTpoiicTBa B MCXOJHOE COCTOSIHUE.

B: ITociie M3MeHeHHs] MMEHH CeTH ¢ IOMOUIBI0 YTHJINTBI CBSI3b MEXK/Y YCTPOHCTBAMH
ObL1a MOTepsIHA.

O: []n1st BoCCTAHOBIEHNSI CBSI3M MEK/y YCTPONCTBAMHE BBITIOJHUTE ClIEyIOLIee:
1. Banycrure yrunury u Beibepute BKaaky Privacy.
2. Haxxmure Use Default (Public Network).

3. Bribepute Bkiajky Main 1 npoBepbTe, UTO yTHIMTA OGHAPYSKUJIA BCE YCTPONICTBA.
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CbAbpxaHue Ha KoMnneKTa
+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline agantep x 1 (x2 3a PL-X52P)
* LAN kaben x1 (x2 3a PL-X52P)
* Kpatko pbkoBoacTso x1
* [apaHumoHHa kapTa X1
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Cneumndukauus

4x10/100/1000 Mbps Ethernet noptose ¢ 1 aBoiika
noptose 3a VIP

3axpaHBaHe AC 100~240VAC/50~60Hz

Pa3mepu 140(0) x 75(LL) x 42.4(B) mm
285¢

CKopoCT Ha npefAaBaHe no 10 500 Mbps
eneKTpuyeckara Mpexa

LED unpmkatop 1 x nyncupavy LED n1avkatop
4 x Ethernet LED nnpmkatopu
LLncposaxe AES 128-61T0BO LMdpoBaHe
MokpuTue [o 150 kB. M.

Pa3cTosiHue 3a KOMyHUKaLUs 0k0/10 300 M (Bapupa B 3aBICUMOCT OT eNeKTpryeckara
cpesa)

CHCcTeMHU N3ncKBaHus

+ Pa6oteuya Ethernet-6asnpana nokanHa Mpexa
+ CeobozeH Ethernet nopT Ha HAaCTONEH KOMMIOTBP MK fanTon
* MpasunHo koHdurypupatm TCP/IP HacTpoiiki 3a BCEKW KOMMKOTBP B Mpexara

28



Ha Hanpe>xeHWeTo, 3aLl0To TOBA MOXE Aa HapyLLK npasunHaTa uMa pa60Ta nm

@ He skntousaite PL-X51P / PL-X52P B pasknoHuTen, yabmKATEN Uik CTAbUAM3aTOp
(DYHKLMOHMPAHETO Ha Mpexara.
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HactpoiisaHe Ha PL-X51P / PL-X52P

EtepHet agantepbT PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV 81 no3BonsiBa aa Urpaete Mpexosu
KOMMIOTBPHW Mrpu 6€3 nar, 4a CTapTvpaTe MynTUMEAMAHI MPUIOXEHNS 33 NOTOYHO BUAEO W fia
ocbluecTBsBaTe UHTEpHET Tenedonus (VoIP — rnac 4pe3 MHTepHET NPoToKON).

1. Bxniouete npepoctasenns Ethernet kaben 8 PL-X51P / PL-X52P v 8 LAN nopra Ha Bawms
MpexoB pyTep um cyny. CebpxeTe PL-X51P / PL-X52P KbM eneKTpuieck KOHTaKT.

2. Cebpxete BTopus PL-X51P / PL-X52P KbM enekTpueckv KOHTakT B pamMKkiTe Ha cbliata
Bepura B AoMa Bt uni Ha apyro MacTo. CBbpxKeTe KOMMOTHP KbM T031 BTOH PL-X51P / PL-
X52P, 3a fia ce NpUCLEAMHUTE KbM Mpexarta.

Powerline Network |
(always encrypted)
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3ano3HaBaHe C YCTPOMCTBOTO
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OyHKuMs OnucaHue

LLlencen, oTroBapsy Ha cTaHzapTuTe Ha EC
Myncvpauw LED * U3kn. - ycTpoiicTBaTa Ca M3KIOUEHN, B PEXIM Ha
FOTOBHOCT WM 3KMIO4EHY OT eNeKTpUYeckara Mpexa
+ Myncupaluo 3eneHo — aKTBHOCT Ha AaHHI/MpeXxa

+ Murato 3eneHo — npoTnya CABOABaHE

+ Myncupalyo KexnubapeHo — akTUBHOCT Ha AaHHW/
MpeXxa NPy HICKA NPOU3BOANUTENHOCT

ITTTTEGITES « HenpeKbCHATO 3eMeH0 — Ma MPex0Ba Bpb3ka; nopTbT
X 10/100/1000 Mbps  EERWERI I

CLELELLULEERN . yrawo 3enemo — akTVBHOGT Ha faHHWMpexa

* UI3Kn. - HAmMa 1oCTbNHA BPB3KA
4 x10/100/1000 4x10/100/1000 Mbps Ethernet noptose ¢ 1 aBoiika

Mbps ETeper noprose 3a VIP
nopt
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KomnoneHT  ®yHKums Onucanne

ByToH 32 M3non3arite knamep, 3a fa HatucHete byToHa Reset
BpbLyaHe (Hynupane) 3a 3 cexyHam 1 fa Bb3cTaHoBuTe habpuyxnTe
B U3X0AHO HaCTPOVKM.

CbCTOSAHME

3awuta HatucHete 6yToHa Security (3awuTa) 3a 8-10 cexyHaw, 3a fa
CcTapTupaTe MpoLec Ha rpynupaxe 1 Aa 3awwuTuTe Bpbakata
B pamkuTe Ha Powerline mpexara.

VIP - TopT ¢ BUCOK NpuopuTeT

B cnyyait Ha onaluka B MpexoBus Tpaduk nopaan HeA0CTaTbuYHa MPOMyCKaTeNnHa CnocoBHOCT,
BCUYKV Y 3asiBKY M0 MpexaTa Le CnpaTt BPeMEHHO, 3a Aa Ce Aaje NPUOpUTET Ha Onpeenex
TpaghvK, KaTo HaNpumep NOTOYHO NPedaBaHe Ha MynTUMeans W Urpu. Tasn oyHKLNA rapaHTupa,
ye TPaMKBLT C NPUOPHUTET Lue Obje M3NpaTeH C Hai-MankoTo Bb3MOXHO 3a0aBsHe.

besonacHocT npu caBosBaHe (onuus)

[anHute no Powerling Mpexara Morat a 6baar LWugpoBaHu KaTo Ce rapaHTvpa YacTHa u
3alLMTEHa MPEeXa C NOMOLLTA Ha MHCTanMpaHus cothTyep nm Ype3 HaTuckaHe Ha byToHa Security
(Sawmra).

WHcTanupate Ha codTyep (onums)

Configuration Utility (MomoLy+a nporpama 3a KoH(urypupaxe) Moxe fa 6bae 3TernHa ot

cTpamuata 3a noaapbxka Ha ASUS Ha appec hitp://support.asus.com/download/. MpunoxexneTo

BK/TOYBa NoMoLLHaTa nporpama Powerline Utility v nporpama 3a HabnogeHm1e Ha Mpexara.
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WHcTanupaHe Ha codTyepa

MoceTere hitp:/support.asus.com/download/ v n3ternete Powerline Utility. MHcTanvpare Ha
cothTyepa:
1. WpaxHeTe fByKpaTHO BbpXY Installer.bat.

2. Cnepgattte Installation Wizard (CbBeTHuK 3a uHcTanupaHe), 3a Aa uHctanupate ASUS
PL-X51P / PL-X52P Utility.

Cnep vHCTanMpaHe Ha MPUNOXEHMETO LWpakHeTe ABYKPATHO BbpXy MkoHata PL-X51P / PL-X52P,
3a ia CTapTvparte noMoLyHaTa nporpama.

CoBeTH 3a OTCTPaHABaHE Ha HpOGHEMM

Mpo6nem: Momowrata nporpama PL-X51P / PL-X52P He Moxe fa oTkpuBa powerline
YCTPOWCTBA B Mpexara.

CuBet: HatucHete bytoHa Reset (Hynupane) Ha PL-X51P / PL-X52P, 3a fa Bb3cTaHoBuTe
(habpuyHUTE HACTPOIAKK NO noapasévpanxe.

Mpo6nem: Cnepa npoMsiHa Ha METO Ha MpeXXaTa ¢ noMolyTa Ha MHCTpymenTa PL-X51P / PL-
X52P koMyHuKaLmATa MeXAy yCTpoiicTBaTa ce npeKparsasa.

CoBeT: 3a [1a Bb3CTAHOBUTE KOMYHUKALMATA MEXAY yCTpOVICTBaTa, U3NbAHETE CNEJHOTO:
1. Craptvpaitte PL-X51P / PL-X52P 1 n36epete pasgena Privacy (Moseputentocr).
2. LLpakHeTe Bbpxy 6yToHa Use Default (Public Network) (M3non3saii HacTpoiikute no
noppasbupane (My6nnyHa Mpexa).
3. N3bepete pasnena Main (TnaeeH) 1 npoBepeTe Aany nporpamarta pasno3HaBa BCUUKN
YCTPOICTBA BbB BALUATA ENEKTPUYECKA MPEXA.



Obsah baleni

* PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter x 1 (x2 pro PL-X52P)
+ LAN kabel x1 (x2 pro PL-X52P)

* Privodce rychlym startem x 1

+ Zarueni list x1

Souhrn specifikace

4 x ethernetové porty 10/100/1000 Mb/s s 1
portem nastavenym pro VIP

Napajeci zdroj AC 100~240VAC/50~60Hz
Rozméry 140 (8) X 75 (h) X 42.4 (v) mm
Hmotnost 285¢g
Rychlost powerline Az 500 Mbps
LED indikator 1 X pulzujici indikator LED
4 x indikatory LED Ethernetu
Kodovani 128-bit AES kodovani
Pokryti Az 150 ttveretnych metrl
Komunikaéni vzdalenost Asi 300 m (v zavislosti na elektrickem prostredi)

Systemovée pozadavky
* Funkeni ethernetova mistni sit LAN
+ Volny ethernetovy port ve stolnim nebo prenosném potitati
+ Radné nakonfigurovana nastaveni TCP/IP v kazdém v siti
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Nepfipojujte PL-X51P / PL-X52P k prepétové ochrang, prodiuzovaci $tre
nebo bleskojistce, protoze by nemusely fadné fungovat nebo by fungovaly s
omezenym vykonem.

Nastaveni vaseho PL-X51P / PL-X52P

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet Adapter vam umozriuje plynulé hrani
sifovych potitatovych her a provoz medialnich aplikaci pro videostreaming and
internetovou telefonii (VolIP).

1. Pripojte prilozeny ethernetovy kabel k PL-X51P / PL-X52P a k portu mistni
sité LAN na sitovém smérovaci nebo prepinaci. Pripojte PL-X51P / PL-X52P k
elektrické zasuvce.

2. Pripojte druhy PL-X51P / PL-X52P k elektrické zasuvce na stejnem elektrickem

okruhu v domé nebo na stanovisti. Pripojte potitat k tomuto PL-X51P / PL-
X52P a pripojte se k siti.

Powerline Network
(always encrypted)
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Seznameni se s vasim zarizenim

Popis
Elektricka Elektricka zastrtka evropského standardu EU
zastrcka
Pulzujici « Nesviti — zarizeni jsou vypnuta, v pohotovostnim

indikator LED rezimu nebo odpojena

* Pulzuje zelené - datova/sifova aktivita

- Blika zelené — probiha bezpetnostni parovani

« Pulzuje oranzoveé - nizky vykon datové/sitove
aktivity

LYQLCIETEAN - Sviti zelené - sitové spojent; port je aktivni

— . - Blika zelené - datova/sifova aktivita
ethernetovych o L L e
portti + Nesviti — neni k dispozici zadné pripojeni
10/100/1000

Mb/s

4x 4 x ethernetové porty 10/100/1000 Mb/s s 1 portem
ethernetove nastavenym pro VIP

porty

10/100/1000

Mb/s s
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Polozka

GELEGEMEN S tisknutim a podrzenim resetovaciho tlatitka pomoci
tlatitko kancelarské sponky obnovte tovarni nastaven.

pLL A LWENIN - Stisknutim a podrzenim tlatitka Security
(Zabezpeteni) po dobu 8 - 10 sekund zahajte proces
seskupovani a zabezpetovani pripojeni v ramci
elektricke sité.

VIP - port s nejvyssi prioritou
V pfipadé vytvoreni fronty sitového provozu z ddvodu nedostatetné itky pasma
Ize véechny ostatni sitové pozadavky zastavit a uprednostnit konkrétni provoz,

napriklad datové proudy médii nebo hry. Tato funkce zajistuje, aby byl prednostni
provoz predavan s co nejkratsi prodlevou.

Bezpecnostni parovani (volitelné)

Data odesilana prostrednictvim elektrické sité Ize ifrovat pomoci pro zajisténi
soukromi a bezpetnosti sité pomoci nainstalovaného softwaru nebo stisknutim
tlatitka Security (Zabezpeteni).

Instalace softwaru (volitelné)

Konfiguratni nastroj Ize stahnout z webovych stranek podpory spoletnosti ASUS
na adrese http://support.asus.com/download/. Aplikace obsahuje nastroj pro
elektrickou sit a sledovani sité.




Instalace softwaru

Navstivte http://support.asus.com/download/ a stahnéte si nastroj pro elektrickou
sif. Pokyny pro instalaci softwaru:

1. Poklepejte na soubor Installer.bat.

2. Nainstalujte nastroj ASUS PL-X51P / PL-X52P podle pokynu privodce
instalaci.

3. Po dokonceni klepnéte na tlatitko Close (Zavfit)

Po nainstalovani aplikace spustte nastroj poklepanim na ikonu PL-X51P / PL-
X52P.

Odstranovani problemu

Ot: Nastroj PL-X51P / PL-X52P nedokaze rozpoznat zadna elektricka zarizeni
v siti.
Od. Stisknutim tlatitka Reset (Resetovat) na PL-X51P / PL-X52P obnovte vychozi
tovarni nastaveni.
Ot: Po zméné nazvu sité vyuzivajici utilitu PL-X51P / PL-X52P prestalo
zarizeni powerline komunikovat.
Od. Pro obnovu komunikace se zafizenim powerline provedte toto:
1. Spustte utilitu PL-X51P / PL-X52P a zvolte Privacy (Duvérnost) kartu.

2. Kliknéte na Use Default (Public Network) (Pouzit vychozi (vefejna sit))
tlatitko.

3. volteZZvolte Main (Hlavni) kartu a zkontrolujte, Ze utilita nalezla véechna
zarfizeni vasi sité powerline.
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Inhoud van de verpakking
* PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter x 1 (x2 voor PL-X52P)
+ LAN-kabel x1 (x2 voor PL-X52P)
* Snelle startgids x1
* Garantiekaart x1
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Samenvatting van specificaties

4 x 10/100/1000 Mbps ethernetpoorten met 1
poortset voor VIP

Voeding AC 100~240VAC/50~60Hz
Afmetingen 140(B) x 75(D) x 42.4(H) mm
Gewicht 285¢g

Netwerksnelheid Maximaal 500 Mb/s

Led-indicator 1 x overvloeiende LED-indicator
4 x LED-indicators ethernet

Versleuteling 128-bits AES Encryption
Dekking Tot 150 vierkante meter
Communicatieafstand Ca 300 M (afhankelijk van elekirische omgeving)

Systeemeisen

+ Een actief op ethernet gebaseerd LAN
+ Beschikbare ethernetpoort op een desktopcomputer of laptop
« Correct geconfigureerde TCP/IP-instellingen op elke pc op het netwerk
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Sluit de PL-X51P / PL-X52P niet aan op een tafelcontactdoos, een verlengsnoer
of een overspanningsbeveiliging, aangezien dit de goede werking van het
netwerk nadelig kan beinvloeden.
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Instelling van de PL-X51P / PL-X52P

De PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernetadapter maakt het mogelijk
netwerkspellen te spelen zonder vertraging en mediatoepassingen te draaien voor
videostreaming en gesprekken met Voice Over Internet Protocol (VolP)

1. Sluit de bijgeleverde ethernetkabel aan op de PL-X51P / PL-X52P en op een
LAN-poort op de router of switch van uw netwerk. Sluit de PL-X51P / PL-X52P
aan op een stopcontact.

2. Sluit de tweede PL-X51P / PL-X52P aan op een stopcontact op hetzelfde
stroomcircuit bij u thuis of op uw locatie. Sluit een computer aan op deze
tweede PL-X51P / PL-X52P om een verbinding te maken met het netwerk

Powerline Network |
(always encrypted)

Modem Router

= (8. _®o.
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Kennismaking met het apparaat
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Nummer Naam Omschrijving
\LLINCESEUCMN EU-voedingsstekker conform Europese norm
Overvloeiende « UIT — apparaten zijn uit, in stand-bymodus of
LED losgekoppeld van de stroom
+ Overvloeiend groen - gegevens-/
netwerkactiviteit
* Knipperend groen - beveiligingskoppeling
bezig
+ Overvloeiend oranje — zwakke prestaties
gegevens-/netwerkactiviteit
4 x LED- - Stabiel groen — netwerkkoppeling aanwezig;
indicators poort ingeschakeld
1?: ?:/ 1t000 :‘:bﬁs + Knipperend groen - gegevens-/
ethernetpoorte netwerkactiviteit
» Uit — geen aansluiting beschikbaar

COQVALVANDIEES 4 x 10/100/1000 Mbps ethernetpoorten met 1

Mbps poortset voor VIP
ethernetpoorten
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Nummer  Naam Omschrijving

Resetknop Gebruik een paperclip om de Reset-knop
gedurende drie seconden in te drukken om de
fabrieksinstellingen te herstellen.

Beveiliging Druk 8-10 seconden op de knop Security
(Beveiliging) om het groeperingsproces te starten
en beveilig de verbinding binnen het powerline-
netwerk.

VIP- poort met topprioriteit

Als het netwerkverkeer blijft hangen vanwege onvoldoende bandbreedte, kunnen
alle andere netwerkaanvragen worden gestopt om de prioriteit te geven aan
specifiek verkeer, zoals het streamen van media en het spelen van games. Deze
functie zorgt ervoor dat verkeer met prioriteit wordt doorgestuurd met de kleinste
vertraging.

Paren voor beveiliging (optioneel)

Gegevens die worden verzonden via het powerline-netwerk kunnen worden
gecodeerd voor een persoonlijke en beveiligd netwerk met de geinstalleerde
software of door op de knop Security (Beveiliging) te drukken.

Software-installatie (optioneel)

Het configuratiehulpprogramma kan worden gedownload van de ASUS-
ondersteuningswebsite op http://support.asus.com/download/. De toepassing
omvat een Powerline-hulpprogramma en een netwerkmonitor.
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Software installeren

Bezoek www.asus.com en download het Powerline-hulpprogramma. De software
installeren:

1. Dubbelklik op Installer.bat.

2. Volg de installatiewizard om het ASUS PL-X51P / PL-X52P-hulpprogramma
te installeren.

3. Klik op Close (sluiten) om te eindigen

Nadat u de toepassing hebt geinstalleerd, dubbelklikt u op het pictogram van PL-
X51P / PL-X52P om het hulpprogramma te starten.

Tips voor het oplossen van problemen

V: Het PL-X51P / PL-X52P-hulpprogramma kan geen powerline-apparaten op
het netwerk detecteren.

A. Druk op de knop Reset op de PL-X51P / PL-X52P om de standaard
fabrieksinstellingen te herstellen.

Q: Nadat de netwerknaam veranderd is met het hulpprogramma PL-X51P /
PL-X52P, is de communicatie van de Powerline-apparaten gestopt.

V. Om de communicatie met de Powerline-apparaten weer te starten, doet u het
volgende:

1. Start het hulpprogramma PL-X51P / PL-X52P en klik op de tab Privacy.

2. Klik op de knop Use Default (Public Network) (Standaard (openbaar
netwerk) gebruiken).

3. Klik op de tab Main en controleer of het programma alle apparaten in het
Powerline-netwerk detecteert.



Pakendi sisu
*+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter x 1 (x2 jaoks PL-X52P)
* LAN kaabel x1 (x2 jaoks PL-X52P)
+ Luhijuhend x1
+ Garantiikaart x1

Tehniliste andmete kokkuvote

4 x 10/100/1000 Mbps -Ethernet-portti, joista 1
portti asetettu VIP-ominaisuudelle

AC 100~240VAC/50~60Hz

140((laius) x 75(sugavus) x 42.4(kbrgus) mm
2859

Uhenduse kiirus Kuni 500 Mbps

LED indikaator 1 x Hengittava LED-merkkivalo
4 x Ethernet-LED-merkkivalo

Kruptimine 128-bitine AES krlptimine
Leviulatus Enintédan 150 neliometria
Sidekaugus Ligikaudu 300 m (soltub elekirilisest keskkonnast)

Susteeminouded

* Toimiva Ethernet-pohjainen LAN
« Poytatietokoneen tai kannettavan vapaa Ethernet-portti
« Oikein maaritetyt TCP/IP-asetukset seka tietokoneessa etta verkossa
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Arge Uhendage adapterit PL-X51P / PL-X52P pikendusjuhtmega ega
pingepiirikuga, kuna see voib pohjustada torkeid ja vahendada vorgu joudlust.

Adapteri PL-X51P / PL-X52P haalestamine

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Etherneti adapter voimaldab teil nautida
arvutimange ilma viivituseta ja kaitada meediarakendusi video voogesituseks ja
Voice Over Internet Protocol (VoIP) kbnedeks.

1. Liita toimitukseen kuuluva Ethernet-kaapeli PL-X51P / PL-X52P -laitteeseen
ja verkkoreitittimen tai kytkimen LAN-porttiin. Liita PL-X51P / PL-X52P
pistorasiaan.

2. Liita toinen PL-X51P / PL-X52P samassa virtapiirissa olevaan pistorasiaan
kotona tai muussa sijainnissa. Liita tietokone tahan toiseen PL-X51P / PL-X52P
-laitteeseen verkkoon liittymiseksi.

r
|
|

Powerline Network |
(always encrypted)

-» Modumdloufer
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Tunne oma seadet

Uksus

Funktsioon
Virtapistoke
Hengittava LED

4 x 10/100/1000
Mbps Ethernet-
porttien LED-
merkkivalot

4 x 10/100/1000
Mbps Ethernet-
porttien

Kirjeldus

Eurooppalaisen standardin EU-virtapistoke

+ Pois- Laitteet ovat pois paalta, valmiustilassa tai
irrotettu virtalahteesta

+ Hengittaa vihreana - data-/verkkoaktiviteetti

+ Vilkkuu vihreana - Suojauslaiteparinmuodostus
kaynnissa

* Hengittaa keltaisena - data-/verkkoaktiivisuus
kaynnissa matalalla suorituskyvylla

+ Tasainen vihrea - verkkolinkki aktiivinen; portti
kaytdossa

+ Vilkkuva vihrea - data-/verkkoaktiviteetti

+ Pois - yhteytta ei kaytettavissa

4 x 10/100/1000 Mbps -Ethernet-portti, joista 1 portti

asetettu VIP-ominaisuudelle
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Uksus Funktsioon Kirjeldus

(LIS TN Paina paperiliittimella nollauspainiketta kolme sekuntia
palauttaaksesi asetukset tehdasasetuksiin.

Suojaus Paina suojauspainiketta 8 - 10 sekuntia
kaynnistaaksesi ryhmitysprosessin ja suojataksesi
powerline-verkkoyhteyden.

VIP - Korkeimman ensisijaisuuden portti

Jos verkkoliikenne ruuhkautuu riittamattoman kaistanleveyden johdosta,

kaikki muut verkkopyynnot voidaan pysayttaa ensisijaisuuden antamiseksi
erikoisliikenteelle, kuten median virtauttamiselle ja palaamiselle. Tama ominaisuus
varmistaa, etta ensisijainen liikkenne valitetdan eteenpain pienimmalla viiveella.

Turvalisuse sidumine (valikuline)

Powerline-verkon kautta lahetettavan datan voi salata yksityisyyden ja verkon
suojauksen varmistamiseksi kayttamalla asennettua ohjelmistoa tai painamalla
Suojaus-painiketta.

Tarkvara install (valikuline)

Maaritysapuohjelman voi ladata ASUS-tukisivustolta osoitteesta http:/
support.asus.com/download/. Sovellus sisaltdad Powerline-apuohjelman ja
verkonvalvontaohjelman.




Tarkvara installimine

Siirry osoittteeseen http://support.asus.com/download/ ja lataa Powerline-
apuohjelma. Ohjelmiston asentaminen:

1. Kaksoisnapsauta Installer.bat.-tiedostoa.

2. Toimi ohjatun asennuksen ohjeiden mukaan asentaaksesi ASUS PL-X51P /
PL-X52P -apuohjelman.

3. Lopeta napsauttamalla Close (Sulje) -painiketta.

Kun olet asentanut sovelluksen, kaksoisnapsauta PL-X51P / PL-X52P-kuvaketta
kaynnistaaksesi apuohjelman.

Torkeotsingu napunaited

K: PL-X51P / PL-X52P-apuohjelma ei pysty tunnistamaan yhtaan powerline-
laitetta verkossa.

A. Paina PL-X51P / PL-X52P:n Reset (Nollaa) -painiketta palauttaaksesi tehtaan
oletusasetukset.

K: Parast vorgu nime muutmist, kasutades PL-X51P / PL-X52P utiliiti,
lakkasid korgsageduslikud sideseadmed tootamast.

V: Korgsagedusside taastamiseks tehke jargmist:

1. Kéaivitage PL-X51P / PL-X52P utiliit ja valige vahekaart Privacy
(Privaatsus).

2. Klopsake nuppu Use Default (Public Network) (Kasuta vaikevorku
(avalikku vorku)).

3. Valige vahekaart Main (Pohiline) ja kontrollige, kas utiliit tuvastab koik

47



48

Pakkauksen sisalto

+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline-adapteri x 1 (x2 varten PL-
X52P)

+ LAN-kaapeli x1 (x2 varten PL-X52P)

+ Pika-aloitusopas x1

Tekniset tiedot

4 x 10/100/1000 Mbps -Ethernet-portti, joista 1
portti asetettu VIP-ominaisuudelle

Virran syotto AC 100~240VAC/50~60Hz

Mitats 140(L) x 75(S) x 42.4(K) mm

285¢g

Voimajohtonopeudet 500 Mbps saakka

LED-ilmaisin 1 x Hengittava LED-merkkivalo

4 x Ethernet-LED-merkkivalo

Salaus 128-bittinen AES-salaus

Enintédan 150 nelibmetria
Tiedonvalitysetaisyys Noin 300 m (vaihtelee sahkdymparistosta
riippuen)

Jarjestelmavaatimukset
« Toimiva Ethernet-pohjainen LAN
* Poytatietokoneen tai kannettavan vapaa Ethernet-portti
+ Oikein maaritetyt TCP/IP-asetukset seka tietokoneessa etta verkossa



Ala kytke PL-X51P / PL-X52P :ta virtaliuskaan, jatkojohtoon tai
ylijannitesuojaan, silla taman tekeminen voi estaa niita toimimasta oikein tai
laskea verkon nopeutta.

PL-X51P / PL-X52P:n asennus

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet-adapteri mahdollistaa verkkopeleista
nauttimisen ilman viivetta, video streaming —mediaohjelmistojen kayttamisen seka
Voice Over Internet Protocol (VolIP) -puhelut.

1. Liita toimitukseen kuuluva Ethernet-kaapeli PL-X51P / PL-X52P -laitteeseen
ja verkkoreitittimen tai kytkimen LAN-porttiin. Liita PL-X51P / PL-X52P
pistorasiaan.

2. Liita toinen PL-X51P / PL-X52P samassa virtapiirissa olevaan pistorasiaan
kotona tai muussa sijainnissa. Liitéa tietokone tahan toiseen PL-X51P / PL-X52P
-laitteeseen verkkoon liittymiseksi.

Powerline Network |
(always encrypted)

ModguRputer

T (B WO,
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Laitteen tunteminen

Kuvaus

Virtapistoke Eurooppalaisen standardin EU-virtapistoke

LELCHEVERRSDEN - Pois- Laitteet ovat pois paalta, valmiustilassa tai
irrotettu virtalahteesta

+ Hengittaa vihreana - data-/verkkoaktiviteetti

+ Vilkkuu vihreana - Suojauslaiteparinmuodostus
kaynnissa

* Hengittaa keltaisena - data-/verkkoaktiivisuus
kaynnissa matalalla suorituskyvylla

4 x 10/100/1000 + Tasainen vihrea - verkkolinkki aktiivinen; portti

Mbps Ethernet- kaytossa

A . Vilkkuva vihred - data-/verkkoaktiviteett

merkkivalot R L .

* Pois - yhteytta ei kaytettavissa
4 x 10/100/1000 4 x 10/100/1000 Mbps -Ethernet-portti, joista 1 portti

Mbps Ethernet- asetettu VIP-ominaisuudelle
porttien
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Kohde Ominaisuus Kuvaus

GEEESETNILCE Paina paperiliittimelld nollauspainiketta kolme sekuntia
palauttaaksesi asetukset tehdasasetuksiin

Suojaus Paina suojauspainiketta 8 - 10 sekuntia
kaynnistaaksesi ryhmitysprosessin ja suojataksesi
powerline-verkkoyhteyden.

VIP - Korkeimman ensisijaisuuden portti

Jos verkkoliikenne ruuhkautuu riittaméattdoman kaistanleveyden johdosta,

kaikki muut verkkopyynnot voidaan pysayttaa ensisijaisuuden antamiseksi
erikoisliikenteelle, kuten median virtauttamiselle ja palaamiselle. Tama ominaisuus
varmistaa, etta ensisijainen liikkenne valitetdan eteenpéin pienimmalla viiveella.

Turvapari (valinnainen)

Powerline-verkon kautta lahetettavan datan voi salata yksityisyyden ja verkon
suojauksen varmistamiseksi kayttamalla asennettua ohjelmistoa tai painamalla
Suojaus-painiketta.

Ohjelmiston asentaminen (valinnainen)

Maaritysapuohjelman voi ladata ASUS-tukisivustolta osoitteesta http:/
support.asus.com/download/. Sovellus sisaltaa Powerline-apuohjelman ja
verkonvalvontaohjelman.
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Ohjelmiston asentaminen:

Siirry osoittteeseen http://support.asus.com/download/ ja lataa Powerline-
apuohjelma. Ohjelmiston asentaminen:

1. Kaksoisnapsauta Installer.bat.-tiedostoa.

2. Toimi ohjatun asennuksen ohjeiden mukaan asentaaksesi ASUS PL-X51P /
PL-X52P -apuohjelman.

3. Lopeta napsauttamalla Close (Sulje) -painiketta.

Kun olet asentanut sovelluksen, kaksoisnapsauta PL-X51P / PL-X52P-kuvaketta
kaynnistadksesi apuohjelman.

Vianhakuvinkkeja

K: PL-X51P / PL-X52P-apuohjelma ei pysty tunnistamaan yhtaan powerline-
laitetta verkossa.

V. Paina PL-X51P / PL-X52P:n Reset (Nollaa) -painiketta palauttaaksesi tehtaan
oletusasetukset.

K: Voimajohtolaitteet lopettavat tiedon valittamisen verkon nimen
vaihtamisen jalkeen PL-X51P / PL-X52P-apuohjelmaa kayttaen. .

V: Palauta voimajohtolaitteiden tiedonvalitys tekemalla seuraavaa:
1. Kaynnista PL-X51P / PL-X52P-apuohjelma ja valitse Privacy (Yksityisyys)-

valilehti.
2. Napsauta Use default (Public Network) (Kayta oletusta (Julkinen verkko))

-painiketta.

3. Valitse Main (Yleista)-valilehti ja tarkista, etta apuohjelma tunnistaa



Meplexopeva cuokevaciag
+ 1 x Mpocappoyéag ypapung pevparog PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV
(x2 y1a PL-X52P)
+ 1 x Kahwéto TomikoU Siktvou (x2 yia PL-X52P)
+ 1 x ZUvtopog 0dnydg yla ta mpwta Pripata
+ 1 x K&pta eyyinong

ZUvoYn TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV

4 x ©Upe¢ Ethernet 10/100/1000 Mbps pe 1 oet
Bupwv yia VIP

Tpogodoaia AC 100~240VAC/50~60Hz
AacTaoelg 140 x 75 x 424 mm
285yp.

LT ERTLTT R ENTELAEN Ewc 500 Mbps

"Ev8&1€n LED 1 x Auyvia évoei€ng LED texvoloyiag Tumou
“breathing”

4 x Nuyviec évdel€nc LED Ethernet
Kpurrtoypapnon Kpumrtoypdenon 128-bit AES
‘Ewg 150 teTpaywvikd pétpa

An6oTacn emKoWWViag Mepimou 300M (S1apépet avdAoya Ke TO NAEKTIKO
Siktuo)

ATTAITOEIG ZUCTHHATOC

« Aiktuo LAN Ethernet o€ Aettoupyia
« AlaBéotun Bupa Ethernet og emtpaméQio H/Y 1) opntd umoloyloth
+ woTtd Slapopewéveg pubuioelg TCP/IP og kdBe H/Y Tou Sikthou
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PELUATOG, KABWE AUTO UMopEi va eumodioel Tn owoTr Aeltoupyia Toug i va

@ Mn ouvééoete to PL-X51P / PL-X52P o€ moAumpi{o, poEKTacn 1 MPOSTATEUTIKO
umofabuioet Tnv amddoon tou SikTuvou.

POOpion touv PL-X51P / PL-X52P cag

O Npocappoyéag Ethernet PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV cag emtpémet va
amohavoete maiyvidia SIKTUou Xwpig KaBUaTEPNON Kal VA EKTENECETE EPAPLOYES
TOAUPECWV Yla por lkOvVag Kabwg Kal KAoelc Voice Over Internet Protocol (VolP).

1. Zuvdéote To Kahwdio Ethernet oto PL-X51P / PL-X52P kat o€ pa B0pa LAN oto
SpopoloynTr Tou SIKTUOU 1| 0TO peTaywyéa. Yuvdéote To PL-X51P / PL-X52P o€ pia
nipiCa péuparoc.

2. Tuvdéote 1o Seutepo PL-X51P / PL-X52P og pia mpifa pevpatog mou PBpioketal 0To idlo
KUKAWHO TPO®0S00iag 0To oTiTt Iy 0TNV TEPLOYT 0ag. LuvOEDTE €vav UTTOAOYIOTH O
auto 1o deutepo PL - X51P yia ouvdeon oto Siktuo.

|
Aiktuo Powerline |
(mavta kpuntoypagnuévo) |

Modem Router




Mvwpipia pe Tn cUOKELN Gag

XapaktnploTiko
Di¢ Tpoodoaiag

Avyvia LED tomou
“breathing”

4 x Nuyvieg LED
évdeiénc Bupwv
Ethernet 10/100/1000
Mbps

4 x Oupa Ethernet
10/100/1000 Mbps

Mepiypapn

D1 poodooaiag eupwmaikol mpotumou EU

+ ZBNoTN - 0l CUCKEUEC gival OPNOTEG, O
avapovn 1 amoouvSeSepéveg

- “Breathing” mpdaavo - Spactnpiotnta Sedouévwv/
Siktvou

« Mpacivo mov avapoafryvel - (cUEn aogaleiag oe
e€eéNEn

- “Breathing” moptokali - Spactnpiotnta 6edouévwv/
SIkTUOU O€ XaunAi amodoon

« ZtaBepn mpaacivn - (c0EN SikTvou Tapovoa, Bupa
EVEPYOTIOINUEVN

- Mpacivo mov avapoaBrvet - SpactnpdTnTa
Sedopévwv/Siktuou

+ ZBnoTn - 6ev undpyel SlaBéaipn ovvdeon

4 x ©Upec Ethernet 10/100/1000 Mbps pe 1 o€t Bupwv yla
VIP
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Zrolyeio XapaxktnpioTiko Mepypapn

Koupni emavagopdg Xpnotyomnoliote évav cuvdeTripa yla va matoeTe
T0 koupmi Emavagopdg yia tpia deutepdAenTa yia
V0 EMOVAPEPETE TIC PUOUITEIC OTIC EPYOOTACIAKA
TIPOEMAEYHEVEC.

Acgalela MotAote To Koupmi ao@aleiag yia 8-10 deutepdhenta

yla va Eekivrioete ) Sladikaoia opadomoinong Kal
va ao@alioeTe T oUVSEon Péoa 0To SIKTUO YPAUUAG
Tpopodoaiag.

VIP - O0pa vPnAn¢ mpotepatotnTag

Ynv mepimtwon vPnAiig kukAogopiag 0To Siktuo Aoyw N emapkoUg eUPOUE {Wvng, OAa
Ta GANQ QUTHPOTA TOU SIKTUOU PITOPOUV VA TIAyWoouv woTe va SoBei mpotepaiotnTa

O€ OUYKEKPIUEVN KUKAO@Opia Omwg por| péowv kat maixvidia. Autr n Aertoupyia
Slao@ahilel 0TI n MPOTEPALOTNTA OTNV KUKAOPOPia apéxeTal e TV eAAxIoTn Suvatr
kaBuotépnon.

Acg@alig oulevén (mpoaipeTIKO)

Ta debopéva mou amooTéANovTal Héow Tou SIKTUOU YPAUUNE TPoPodoaiag umopouv va
KpuntoypagnBouv £tot woTe va Stacpahiletal To amdppenTo Kal n acPAela Tou SIKTUoU
XPNOIHOTIOIWVTAG TO EYKATECTNHEVO AOYIGHIKS 1 TATWVTAG TO KOUMTTi AGQAAELQ.

Eykataoctaon AoylopIKoU (TTpoatpEeTIKO)

Mmopeite va kdvete Ajpn Tou BonBntikoU mpoypdupatog SIapopewaong anod Tov
1ototomno umooTtPIENG TG ASUS oto http://support.asus.com/download/. H epappoyn
nep\apBavel éva BondnTikd MEOYPAUKA YPAUUAC TPo@odoaiag Kat mapakoAolBnong
Siktoou.




EyKataotacn Tov AoyIoHIKOU:

Emokegteite Tn S1evBuvon http://support.asus.com/download/ kai kdvte Ajbn
Tou BonBntikou mpoypdupatog ypapung tpogodoaiag (Powerline Utility). Na va
EYKATAOTHOETE TO AOYIOUIKO:

\\3

1. Kavte Sim\é kAik oto Installer.bat.

2. AkolouBriote Tov O8Ny £yKaTACTAONC YIa VA EYKATACTAOETE TO BonBNnTIKO
nipoypappa ASUS PL-X51P / PL-X52P.

3. Kdvte khik oto Close (KAgiotpo) yia va oOAOKANPWOETE.

~
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AQOU EYKOTAOTAOETE TNV EQAPHOYR, KAVTE SIMAO KAIK 0TO €lKovidilo PL-X51P / PL-X52P
Y10 va EKKIVACETE TO FonOnTikd mpdypappa.

ZupBoulég avtipeTwmong mpoBAnuaTwy

E: To BonOnTikd npoypappa PL-X51P / PL-X52P 8&v pmopei va aviyveloEl GUGKEVEG
YPAUUNG Tpo@odooiag oto Siktuo.

A.Natriote 1o koupmi Reset (Emavagopd) oto PL-X51P / PL-X52P yia va emavagépete
TIC E0YOOTACIOKA TIPOEMINEYUEVEC PUOUICELC.

E: Meta tnv al\ayr Tou ovoparog Siktuou xpnotponolwvrag 1o Bonéntiko
npoypappa PL-X51P / PL-X52P, ot suokevég Powerline otapdtnoav va
EMKOIVWVOUV.

A: Ta TV emavagopd Tng EMKOVWVIAE UE TIG OUOKEUEG Powerline, kavTe Ta €€n¢:

1. ExteAéote To Bondntiko mpdypappa PL-X51P / PL-X52P kat emAéETe TV KapTEAQ
Privacy (ISwTtikotnta).

2. Kdavte khik oto koupri Use Default (Public Network) (Xprion
npoemAeypévou (Anpdaio Siktvo)).

3. EmAé€te tnv kaptéAa Main (Kopuo) kai Bepaiwbeite mwe To fondnTikd
TEOYPAUMA evTomi(el OAeC TIC GUOKEVEC 0To OikTuo Powerline.
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A csomag tartalma

+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adapter x 1 (x2 PL-X52P-re)
* LAN kéabel x 1 (x2 PL-X52P-re)

+ Gyors Uzembe helyezési Utmutato x 1
+ Garanciakartya x1

Miiszaki adatok 6sszefoglalasa

Csatlakozo 4 x 10/100/1000 Mbps Ethernet csatlakozo 1 db
VIP-re allitott porttal
Aramforras AC 100~240VAC/50~60Hz
140 x 75 x 42.4 mm
285¢g
Az elektromos halozaton Legfeljebb 500 Mb/mp
mert sebesség
LED jelz6feny 1 x lelegzé LED allapotjelzd
4 x Ethernet LED allapotjelzd
Titkositas 128 bites AES titkositas
Lefedettség Legfeljebb 150 négyzetméter
Hirkozlési tavolsag Kb. 300 m (az elektromos kornyezettdl fuggben

eltérd lehet)

Rendszerkovetelmények

+ Miikddd Ethernet alapu LAN
+ Szabad Ethernet port asztali PC-n vagy laptopon
+ Helyesen konfiguralt TCP/IP-beallitasok a halozaton Ievé minden PC-n.

Modem Router



Ne kisérelje meg csatlakoztatni a PL-X51P / PL-X52P egységet
elosztdhoz, hosszabbitd kabelhez vagy tulfeszultseg vedéhoz, mivel
ezzel megakadalyozhatja a megfeleld mikodeést vagy ronthatja a halozat
teljesitményét.

A PL-X51P / PL-X52P izembe helyezése

A PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet adapter lehet6vé teszi, hogy
keslekedéstdl mentes halozati jatekokat jatsszon, illetve média alkalmazasokat
futtasson vided adatfolyamokhoz és Voice Over Internet Protocol (VolIP)
hivasokhoz.

1. Csatlakoztassa a mellékelt Ethernet-kabelt a PL-X51P / PL-X52P készulekhez
és a halozati router vagy kapcsoldo LAN-portjahoz. Csatlakoztassa a PL-X51P /
PL-X52P keszuléket egy aramforrashoz.

2. Csatlakoztassa a masodik PL-X51P / PL-X52P dugojat a lakas vagy a helyszin
egyazon aramkorében levé konnektoraba. Csatlakoztasson egy szamitbgépet a
masodik PL-X51P / PL-X52P eszkdzhdz a halozathoz csatlakozéas érdekében.

|
Powerline halozat |
(mindig titkositva) |

Modem Router
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Az eszk6z ismertetese

Jellemz6 Leiras

Tapfesziltség Eurdpai szabvanyl EU tapcsatlakozd dugo
dugo

Lélegzé LED « Ki — az eszkozok kikapcsolt, keszenléti vagy kihlizott
allapotban vannak.
+ Lélegz6 zb6ld — adat-/halozati tevekenyseg
+ Villogo zbld - biztonsagi parositas folyamatban
« Lelegzd sarga — adat-/halozati tevekenység kis
teljesitmény mellett
4 x 10/100/1000 + Folyamatos z6ld — halozati kapcsolat jelenléte; port
Mbps Ethernet engedélyezve
i 40 - Villogd zold - adat-/halozati tevekenység
jelz6fenyei e i .
* Ki — nincs elérhetd kapcsolat

4 x 10/100/1000 4 x 10/100/1000 Mbps Ethernet csatlakozb 1 db VIP-

Mbps Ethernet re allitott porttal
csatlakozo
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Jellemz6 Leiras

Alaphelyzet Egy kiegyenesitett gemkapocs segitségével
gomb nyomja meg a Reset (Alaphelyzet) gombot harom
masodpercig a gyari alapértelmezett beallitasok
visszaallitasahoz.

Biztonsag Nyomja meg és tartsa lenyomva a Security
(Biztonsag) gombot 8-10 masodpercig a csoportositd
kapcsolat beallitasahoz, és a kapcsolat biztonsagossa
tetelehez a Powerline halbzaton belll.

VIP - Legfontosabb port

Abban az esetben, ha a halozati forgalmat az elégtelen savszélesseg miatt
varakoztatni kell, minden egyéb halozati kérést le lehet allitani adott forgalom
elényben részesitésehez, pl. media adatfolyam és jatek esetében. Ez a
szolgaltatas biztositja, hogy az elényben részesitett forgalom a legkisebb késéssel
keruljon tovabbitasra.

Biztonsagi parositas (Opcionalis)

A powerline halozaton tovabbitott adatokat titkositani lehet, ezaltal biztositva a
privat és biztonsagos halozatot a telepitett szoftver segitségével vagy a Security
(Biztonsag) gomb megnyomasaval.

Szoftvertelepités (Opcionalis)

A Konfigurald segédprogramot letdltheti az ASUS tamogato weboldalrol
(http://support.asus.com/download/). Az alkalmazas tartalmazza a Powerline
segédprogramot és halozatfigyel6t.
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A szoftver telepitese:

Latogassa meg a http://support.asus.com/download/ weblapot és toltse le a
Powerline segédprogramot. A szoftver telepitéséhez:

1. Kattintson duplan a Installer.bat. fajlra.

2. Kbvesse a Telepit§ varazslo utasitasait az ASUS PL-X51P / PL-X52P
Segédprogram telepitéséhez.

3. Kattintson a Close (Bezaras) gombra a befejezéshez.

Az alkalmazas telepitése utan duplan kattintson a PL-X51P / PL-X52P ikonjara a
segédprogram inditasahoz.

Hibaelharitasi tanacsok

K: A PL-X51P / PL-X52P segédprogram nem észlel powerline eszkozoket a

halozaton.

V. Nyomja meg a Reset (Alaphelyzet) gombot a PL-X51P / PL-X52P eszkdzon,
hogy visszaallitsa a gyari alapértelmezett értékekre.

K: Miutan a halozat nevét modositottam a PL-X51P / PL-X52P
segédprogrammal, a Powerline eszk6zok tobbé nem tudtak egymassal
kommunikalni.

V: A Powerline eszkbdzokkel tortend kommunikacio helyreallitasahoz kovesse az
alabbi lepeseket:

1. Inditsa el a PL-X51P / PL-X52P segédprogramot és jelolje ki a Privacy
(Maganszfera) fulet.

2. Kattintson a Use Default (Public Network) (Alapértelmezett [Nyilvanos
halozat] hasznalata) gombra.

3. Jelolje ki a Main (Fémen) fulet Is ellendrizze, hogy a segédprogram
észleli-e az bsszes eszkdzt a sajat Powerline halbzataban.



lepakojuma saturs
+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Elektrolinijas adapteris x 1 (PL-X52P X 2)

+ LAN kabelis x 1 (PL-X52P X 2)
+ Atras uzsaksanas pamaciba x 1
+ Garantijas talons x1

Specifikaciju kopsavilkums

4 x 10/100/1000 Mbit/s Ethernet porti ar 1 VIP
iestatitu portu

-
Q
-,
so
wn
=,

Barosanas avots AC 100~240VAC/50~60Hz
lzmers 140(P) x 75(D) x 42.4(A) mm
2859
Powerline Speed Lidz 500 Mbps
LED indikators 1 x pulséjoss LED gaismas indikators
4 x Ethernet LED gaismas indikatori
Sifresana 128 bitu AES SifréSana
Parklajums LTdz 150 kvadratkilometru
Sakaru attalums Approximately 300 meters (varies depending on

the electrical wiring)

Sistémas prasibas

+ Darbojo$s uz Ethernet balstits LAN (lokalais trkls)
+ Pieejams Ethernet ports uz galddatora vai klépjdatora
+ Pareizi nokonfiguréti TCP/IP iestatijumi uz katra trkla esoSa datora
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Nepievienojiet PL-X51P / PL-X52P pie sadalTtaja, pagarinataja vai
parsprieguma aizsargierices, jo Tie var kavét atbilstoSa darba izpildi vai
samazinat tkla veiktspéju.

PL-X51P / PL-X52P iestatiSana

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Elektrolinijas adapteris lauj jums bez laika
ierobezojuma spélét trkla datora spéles un palaist multivides lietojumprogrammas
videostraumé&jumam un VolIP protokolu zvaniem

1. lespraudiet pievienoto Ethernet kabeli PL-X51P / PL-X52P un LAN (lokala trkla)
porta, kas atrodas jasu trkla marsrutétaja vai komutatora. Pieslédziet PL-X51P /
PL-X52P kontaktrozetei.

2. lespraudiet otru PL-X51P / PL-X52P kontaktrozeté, kas atrodas jusu majas vai
atraSanas vietas taja pasa spéeka kédé. Pieslédziet datoru pie otra PL-X51P /
PL-X52P, lai pievienotos trklam.

Powerline Network |
(always encrypted)
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Funkcija Apraksts

Kontaktdaksa Eiropas standarta ES kontaktdaksa

Pulséjoss « Izslegts - ierices ir izslégtas, gaidisanas

LED gaismas rezima, atvienotas.

el + Pulsgjoss zal$ gaismas signals - datu/tikla
darbiba

* Mirgojo$s zal$ gaismas signals - notiek
drosTbas savieno$ana part
* Puls&joss dzeltens gaismas signals — datu/
tikla darbtba darbojas ar zemu veiktspéju
R QUG - Nepartraukts zal$ gaismas signals - tkla
UMVERSUEIGE I savienojums darbojas; ports iespéjots
L) + MirgojoSs zal$ gaismas signals — datu/tikla
gaismas darbrba ’
indikatori o L

« Izslégts — savienojums nav pieejams
4 x 10/100/1000 4 x 10/100/1000 Mbit/s Ethernet porti ar 1 VIP

Mbitu/s Ethernet WISEVRTReIL0]
ports
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Vientba  Funkcija Apraksts

Poga Ar saspraudi trTs sekundes turiet nospiestu
AtiestatiSana pogu Reset (Atjaunot), lai atjaunotu rdpnicas
(Reset) nokluséjuma iestatijumus.

Drosiba 8-10 sekundes turiet nospiestu pogu Security
(Drosiba), lai saktu grupésanu un saglabatu
elektrolTniju trkla savienojumu.

VIP ports — augstakas prioritates ports

Gadrjuma, ja nepietiekama joslas platuma dél ir tikla trafika rindosana, visi citi
pieprasijumi var tikt apstadinati, prioritaro statusu pieskirot specifiskam trafikam,
pieméram, Media streaming (Mediju straumésanai) un Gaming (Spélém). St
iespéja nodrosina to, ka prioritarais trafiks tiek parsatrts ar vismazako aizkavi.

Drostbas parosana (izvéles)

ElektrolTniju trkla savienojuma nosutitos datus var Sifrét, kas nodrosina privatu

un drosu tiklu, izmantojot uzinstaléto programmatdru vai nospiezot pogu Security
(Drosrba).

Programmatiru instalésana (izvéles)

Konfiguracijas utilftprogrammu var lejupieladét no ASUS atbalsta trmekla vietnes
www.asus.com. Lietojumprogramma ietverta Elektrolrniju utilitprogramma un tikla
parraugs.



Programmatiiras instalésana
Apmekléjiet www.asus.com un lejupieladéjiet Elektrolrniju utilitprogrammu. Lai
uzinstalétu programmatdru:

1. Divreiz noklikskiniet Installer.bat.

2. Sekojiet instalacijas vednim, lai uzinstalétu ASUS PL-X51P / PL-X52P
utilrtprogrammu.

3. Lai pabeigtu, nospiediet Close (Aizvert).

Péc lietojumprogrammas instaléSanas, ar dubultklikski nospiediet uz PL-X51P /
PL-X52P ikonas, lai palaistu utilitprogrammu.

Traucéjummeklésanas padomi

Q: PL-X51P / PL-X52P utilitprogramma nevar noteikt nevienu tikla esosu
elektrolrniju iekartu.

A: Nospiest uz PL-X51P / PL-X52P eso$o pogu Reset (Atjaunot), lai atjaunotu
rapnrcas nokluséjuma iestatrjumus.

Q: Péc tikla nosaukuma mainas, izmantojot PL-X51P / PL-X52P
utilitprogrammu, elektrolinijas ierfces partrauca sakarus.

A: Lai atjaunotu sakarus ar elektrolinijas ierrcém, veiciet Sadas darbrbas:

1. Palaidiet PL-X51P / PL-X52P utilitprogrammu un atlasiet cilni
Konfidencialitate (Privacy).

2. Noklikskiniet uz pogas Izmantot noklus&jumu (publiskais trkis) (Use
Default (Public Network)).

3. Atlasiet cilni Galvenais (Main) un parbaudiet, vai utilitprogramma konstaté
visas ierices elektrolrnijas tTkla.
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Pakuotes turinys
* PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline “ adapteris x 1 (PL-X52P x 2)
+ Vietinio tinklo kabelis x 1 (PL-X52P x 2)
+ Greitojo paleidimo instrukcija x 1
* Garantinis talonas x1
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Specifikacijy santrauka

Prievadai 4 x 10/100/1000 Mbps eterneto jungtys su 1
jungties rinkiniu, skirtu VIP
Maitinimo $altinis Kintamoiji sroveé 100-240 V / 50-60 Hza
Matmenys 140 x 75 x 42,4 (ilgis x plotis x aukstis) mm
Svoris 2859
»Powerline“ sparta Iki 500 Mbps
Sviestukai-indikatoriai 1 x kvépuojantis“ LED indikatorius
4 x eterneto LED indikatoriai
Sifravimas 128 bity AES Sifravimas
Apréptis Iki 150 kv. metry

L CETENECIER DT EEII. Apytiksliai 300 m (priklauso nuo
elektromagnetinés aplinkos)

Reikalavimai sistemai
+ Veikiantis LAN eterneto pagrindu
* Yra eterneto prievadas stacionariame arba neSiojamame kompiuteryje

« Tinkamai sukonfigdruotos kiekvieno | tinklg sujungto kompiuterio TCP/IP
nuostatos
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Nejunkite PL-X51P / PL-X52P prie prailgintuvo ar virsjtampiy ribotuvo, nes
jrenginiai gali neveikti tinkamai arba sumazeéti tinklo sparta.
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PL-X51P / PL-X52P nustatymas

,HomePlug AV Powerline “ adapteris PL-X51P / PL-X52P leis Jums mégautis
kompiuteriniais zaidimais tinkle be velinimo, leisti vaizdo transliavimo, IP telefonijos
programas.

1. [kiskite pridedama eterneto laidg j PL-X51P / PL-X52P ir | tinklo
marSrutizatoriaus arba jungiklio LAN jungtj. Prijunkite PL-X51P / PL-X52P prie
maitinimo kistuko.

2. |kiSkite antragjj PL-X51P / PL-X52P | maitinimo lizda, esantj toje patioje elektros
grandinéje namuose ar kitoje patalpoje. Prijunkite kompiuterj prie Sio antrojo
PL-X51P / PL-X52P, kad prijungtumeéte jj prie tinklo.

Powerline Network
(always encrypted)

Modem Router
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Susipazinimas su jrenginiu
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Elementas Funkcija Apibidinimas

Maitinimo Europos standarto ES maitinimo kistukas
kistukas
ANEJIIEIEE - [Sjungtas - jrenginiai iSjungti, veikia
SUCEELEGIGLEERIN pristabdymo rezimu ar atjungti nuo maitinimo
lizdo
« Mirksi kvépavimo ritmu Zzalia spalva -
duomeny / tinklo veikla
+ Mirksi zalia spalva - vyksta saugus jrenginiy
sujungimas
+ Mirksi oranzine spalva - duomeny / tinklo
veikla nedideliu pajegumu
4 x 10/100/1000 * Nepertraukiama Zzalia spalva - yra tinklo
Mbps eterneto sasaja, jungtis jgalinta
Uit iiisaad - Mirksi zalia spalva - duomeny / tinklo veikla
diody indikatoriai . . .. ¢

* Isjungta — nera rysio
COQVALVALDIS 4 x 10/100/1000 Mbps eterneto jungtys su 1

LB SUEGEIEE jungties rinkiniu, skirtu VIP
prievadas
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Elementas  Funkcija Apibudinimas

Grizties Savarzele tris sekundes spauskite mygtuka
mygtukas ,Reset” (atkurti), kad atkurtuméte gamyklines
nuostatas.

8-10 sekundziy spauskite mygtuka ,Security”
(sauga), kad pradétumeéte grupavimo procesg
ir apsaugotumete rysj maitinimo linijos tinkle.

VIP - didziausio pirmumo jungtis

Jei tinklo srautui tenka laukti eiléje del nepakankamo pralaidumo, kitos tinklo
uzklausos gali bati sulaikomos teikiant pirmuma tam tikram duomenu srautui,
pavyzdziui, srautiniam siuntimui ar zaidimams. Si funkcija uztikrina, kad duomeny
srautas, kuriam teikiamas pirmumas, persiuntiamas su maziausia delsa.

Tarpusavio rysio sauga (neprivaloma)

Maitinimo linijos tinklu siuntiamus duomenis gali uzsifruoti naudojant jdiegta
programine jrangg arba spaudziant mygtukg, ,Security” (sauga), kad tinklas baty
privatus ir saugus.

Programineés jrangos diegimas
&neprlvaloma)

onfiglravimo paslaugy programa galima atsisiysti i§ ASUS pagalbos tinklalapio
adresu www.asus.com. Programoje yra maitinimo linijos paslaugy programa ir
tinklo monitorius.

71



=
>
=
el
2
-

72

Programines jrangos diegimas:
Apsilankykite www.asus.com ir atsisiuskite maitinimo linijos paslaugu programa.
Kad jdiegtumete programing jranga;
1. Du kartus spustelékite Installer.bat.
2. Vadovaukites diegimo vedliu ir jdiekite ASUS PL-X51P / PL-X52P paslaugy
programa,
3. Spustelékite Close (uzdaryti), kad baigtuméte.

|diege programg, du kartus spustelekite PL-X51P / PL-X52P piktograma, kad
paleistuméte paslaugy programa.

Patarimai trikciy salinimui
K: PL-X51P / PL-X52P paslaugy programa gali aptikti bet kokius maitinimo
linijos jrenginius tinkle.
A: PL-X51P / PL-X52P spauskite mygtuka Reset (atkurti), kad atkurtuméte
gamyklines numatytgsias nuostatas.
K: Su PL-X51P / PL-X52P pagalbine programa pakeitus tinklo varda,
»Powerline” jrenginiai nebesusisiekia.
A: Kad atkurtuméte rysj tarp ,Powerline” jrenginiu, atlikite Siuos veiksmus:
1. Paleiskit PL-X51P / PL-X52P pagalbing programa ir pasirinkite skirtukg
Privatumas (Privacy).
2. Spustelekite mygtuka Naudoti numatytajj (vieSasis tinklas).
3. Pasirinkite skirtuka Pagrindinis (Main) ir patikrinkite, ar pagalbine
programa randa visus Jusy ,Powerline* tinklo jrenginius.



Zawartosc opakowania

+Adapter przesytu audio-wideo PL-X51P / PL-X52P HomePlug x 1 (x2 dla PL-
X52P)

+ Kabel sieciowy LAN x 1 (x2 dla PL-X52P)

* Przewodnik szybkiego startu x 1

+ Karta gwarancyjna x1

Podstawowe dane techniczne

Gniazdo 4 x porty 10/100/1000 Mbps Ethernet z 1 portem
ustawionym dla VIP

Zasilanie AC 100~240VAC/50~60Hz

Wymiary 140 (szer.) x 75 (gt.) x 42,4 (wys.) mm
285¢g

Predkosci przesytu Do 500 Mb/s

Wskaznik LED 1 x wskaznik o zmiennym natezeniu $wiatta LED
4 x wskazniki LED Ethernet

Szyfrowanie Szyfrowanie 128-bit AES

Pokrycie Do 150 metrow kwadratowych

Zasieg komunikacji Okoto 300 m (zalezy od srodowiska elektrycznego)

Wymagania systemowe
+ Dziatajaca sie¢ LAN na bazie Ethernet .
+ Dostgpny port Ethernet w komputerze PC lub laptop.

+ Prawidtowo skonfigurowane ustawienia TCP/IP w kazdym komputerze PC w
sieci.

73



74

zabezpieczenia przed przepieciami poniewaz moze to spowodowac jego
nieprawidtowa, prace i pogorszy¢ wydajnos¢ sieci.

Ustawianie PL-X51P / PL-X52P

Adapter sieciowy audio-wideo PL-X51P / PL-X52P HomePlug umozliwia
korzystanie bez opoznien z komputerowych gier sieciowych oraz aplikacji
multimedialnych wykorzystujacych strumieniowg transmisje wideo i wykonywanie
potaczen z wykorzystaniem VolP.

@ Nie podtaczaj PL-X51P / PL-X52P do listwy zasilajacej, przedtuzacza lub

1. Podtacz dostarczony kabel Ethernet do PL-X51P / PL-X52P i do portu LAN
routera lub przetacznika sieciowego. Podtacz PL-X51P / PL-X52P do gniazda
zasilania.

2. Podfacz dodatkowy PL-X51P / PL-X52P do gniazda zasilania, znajdujacego sie
w tym samym obwodzie w sieci domowej lub w okreslonej lokalizacji. Podtacz
komputer do drugiego PL-X51P / PL-X52P w celu potaczenia z siecia,

r
|
|

Powerline Network |
(always encrypted)

Modem Router




Funkcja

Wtyczka
zasilania

Dioda o
zZmiennym
natezeniu
Swiatta LED

4 x wskazniki
LED portow
Ethernet
10/100/1000
Mbps

4 x porty
10/100/1000
Mbps Ethernet

Poznaj swoje urzadzenie

Opis

Europejska wtyczka zasilania w standardzie UE

+ Wytaczona - urzadzenia sg wytaczone, w trybie
oczekiwania lub odtaczone

+ Zmiana natezenia Swiatta zielonego - aktywnos¢
danych/sieci

+ Miganie $wiatta zielonego - wykonywanie
parowania zabezpieczajacego

+ Miganie Swiatta bursztynowego - niska szybkos¢
przesytania danych/aktywnosci sieci

- Stale zielone - potaczenie z siecia; wigczony port
+ Migajace zielone - aktywno$¢ danych/sieci
+ Wytaczone - brak potaczenia

4 x porty 10/100/1000 Mbps Ethernet z 1 portem
ustawionym dla VIP
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Pozycja Funkcja

Przycisk Uzyj spinacza do papieru, do nacisniecia przez
zerowania trzy sekundy przycisku Reset w celu przywrbcenia
domysinych ustawien fabrycznych.

relJIdE I Naciskaj przycisk Security (Zabezpieczenie) przez
8-10 sekund, aby uruchomi¢ proces grupowania i
zabezpieczy€ potaczenie w sieci powerline.

VIP - Port najwyzszego priorytetu

Przy blokowaniu ruchu sieciowego z powodu niewystarczajacej szerokosci

pasma, mozna zatrzymat wszystkie inne zadania sieciowe, aby nadac priorytet
okreslonemu ruchowi, takiemu jak przesytanie strumieni multimediow i gry. Ta
funkcja zapewnia przekazywanie ruchu z priorytetem z najmniejszym opoznieniem.

Dopasowanie bezpieczenstwa (opcja)

Dane wystane przez sie¢ powerline mozna zaszyfrowac, zapewniajac prywatng
i bezpieczng sie¢, z uzyciem zainstalowanego oprogramowania lub przez
nacisniecie przycisku Security (Zabezpieczenie).

Instalacja oprogramowania (opcja)
Program narzedziowy do konfiguracji mozna pobra¢ z pomocniczej strony sieci

web ASUS, pod adresem_http://support.asus.com/download/.Aplikacja zawiera
program narzedziowy Powerline Utility i monitor sieci.




Instalowanie oprogramowania:

Odwied_http://support.asus.com/download/ i pobierz program Powerline Utility. W
celu instalacji oprogramowania:

1. Kliknij dwukrotnie Installer.bat.

2. Wykonaj polecenia kreatora instalacji, aby zainstalowac program
narzedziowy ASUS PL-X51P / PL-X52P Utility.

3. W celu zakonczenia kliknij Close (Zamknij).

Po zainstalowaniu aplikacji, kliknij dwukrotnie ikong PL-X51P / PL-X52P w celu
uruchomienia programu narzedziowego.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Pyt.: Program narzedziowy PL-X51P / PL-X52P nie wykrywa w sieci zadnych
urzadzen powerline.

Odp.: Nacisnij przycisk Reset na PL-X51P / PL-X52P w celu przywrocenia

domysinych ustawien fabrycznych.

Pyt.: Po zmianie nazwy sieci z wykorzystaniem narzedzia PL-X51P / PL-X52P
urzadzenia Powerline przerywaja komunikowanie sie.

Odp.: Aby przywrocic komunikowanie sie urzadzen Powerline, wykonac ponizsze
czynnosci:

1. Uruchom narzedzie PL-X51P / PL-X52P i wybierz zaktadke Privacy
(Prywatnosc).

2. Kliknij przycisk Use Default (Public Network) (Korzystaj z domysinej (Sie¢

publiczna)).

3. Wybierz zaktadke Main (Gtowna) i sprawdz, czy narzedzie wykrywa
wszystkie urzadzenia w Twojej sieci Powerline.
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Conteudos do Pacote

+ 1 Adaptador Alimentagao AV HomePlug PL-X51P / PL-X52P (x2 para PL-
X52P)

+1 Cabo LAN (x2 para PL-X52P)
+ 1 Guia Rapido de Iniciagao

Resumo de especificacoes

4 portas 10/100/1000 Mbps Ethernet com 1
conjunto de portas para VIP

Alimentagao eléectrica AC 100-240V/50-60Hz

Dimensoes 140 (Largura) X 75 (Diametro) X 42,4 (Altura) mm
2859

Velocidade da Alimentacao Até 500 Mbps

Indicador LED 1 indicador LED de actividade

4 indicadores LED de Ethernet

Encriptacao Encriptacao 128-bit AES

Cobertura Até 150 metros quadrados

Distancia de Comunicacao Aproximadamente 300M (varia em fungao do ambiente
eléectrico)

Requisitos do Sistema

+ Uma LAN baseada em Ethernet
* Porta Ethernet disponivel num PC ou computador portatil
+ Definigbes TCP/IP correctamente configuradas em cada PC da rede



Nao ligue o PL-X51P / PL-X52P a um quadro de alimentacao, fio de
extensao ou proteccao contra sobrecargas, pois tal podera impedi-lo de
funcionar correctamente ou diminuir o desempenho da rede.
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Configurar o seu PL-X51P / PL-X52P

O Adaptador Ethernet AV HomePlug PL-X51P / PL-X52P permite-lhe usufruir de
jogos de computador em rede sem atrasos e executar aplicagdes multimédia para
fluxo de video e chamadas por “Voice Over Internet Protocol” (VoIP).

1. Ligue o cabo Ethernet fornecido ao PL-X51P / PL-X52P e a uma porta LAN
do router ou switch da sua rede. Ligue o PL-X51P / PL-X52P a uma tomada
eléectrica.

2. Ligue o segundo PL-X51P / PL-X52P a uma tomada eléctrica do mesmo circuito
na sua casa. Ligue um computador ao segundo PL-X51P / PL-X52P para se
juntar a rede.

Powerline Network |
(always encrypted)

Modemu&Router
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Conhecer o seu dispositivo
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ltem Funcionalidade | Descricao

1  Fichade Ficha de alimentacao europeia normalizada pela UE
alimentacao

2  Breathing LED * Desligado- os dispositivos estao desligados ou em
modo de suspensao

+ Verde intermitente lento - actividade de dados/
rede

+ Verde intermitente - emparelhamento de
seguranga em curso
+ Ambar intermitente lento - actividade de dados/
rede com baixo desempenho
R LILELLICERRSDEY - Verde estatico — ligacao estabelecida a rede; porta

das 4 portas activada

:E?{]L??‘Qtooo LS . Verde intermitente - actividade de dados/rede

+ Desligado — nenhuma ligacao disponivel

4  4portas 4 portas 10/100/1000 Mbps Ethernet com 1 conjunto

UWALIVAGITTER de portas para VIP
Ethernet
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Funcionalidade | Descricao

=l ELNERGILIEN  Utilize um clipe para pressionar o botao de
ciar reposi¢ao durante tres segundos para restaurar as
predefinicoes.

Segurancga Pressione o botao de seguranca durante 8-10
segundos para iniciar o processo de agrupamento e
proteger a ligagao da rede powerline.

VIP - Porta de alta prioridade

Caso exista fila de trafego de rede devido a largura de banda insuficiente, todos
os outros pedidos de rede podem ser suspensos para dar prioridade a trafego
especifico como, por exemplo, transmissao de multimédia e jogos. Esta fun¢ao
garante que a prioridade de trafego é efectuada sem qualquer atraso.

Emparelhamento de seguranca (Opcional)

Os dados enviados através da rede powerline podem ser encriptados, garantindo
a privacidade e seguranca da rede utilizando o software instalado ou pressionando
o0 botao de seguranga.

Instalacao do Software (Opcional)

O utilitario de configuragao pode ser transferidos a partir do web site de apoio
da ASUS em_http://support.asus.com/download/. A aplicaggo inclui um utilitario
Powerline e um monitor de rede.
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Instalar o software:
Visite_http://support.asus.com/download/ e transfira o utilitario Powerline. Para
instalar o software:

1. Faga duplo clique em Installer.bat.

2. Siga as instrugbes do Assistente de Instalagao para instalar o utilitario
ASUS PL-X51P / PL-X52P.

3. Clique em Close (Fechar) para concluir.

Ap0s a instalagao, faga duplo clique no icone do PL-X51P / PL-X52P para
executar o utilitario.

Dicas para Resolucao de Problemas

Pergunta:O utilitario PL-X51P / PL-X52P nao detecta quaisquer dispositivos
powerline na rede.

Resposta: Pressione o botao Reset (Repor) no PL-X51P / PL-X52P para restaurar
as predefinicoes.

Pergunta: Apos mudar o nome de rede através do utilitario do PL-X51P / PL-
X52P , os dispositivos da Rede de Alimentacao pararam de comunicar.
Resposta: Para restaurar a comunicagao com os dispositivos da Rede de
Alimentacao, proceda da seguinte forma:
1. Inicie o utilitario do PL-X51P / PL-X52P e seleccione o separador Privacy
(Privacidade).
2. Clique no botao Use Default (Public Network) — Utilizar Predefini¢ao (Rede
Publica).
3. Seleccione o separador Main (Principal) e assegure-se de que o utilitario
detecta todos os dispositivos presentes na sua Rede de Alimentacao.



Continutul pachetului

+ 1 buc. Adaptor Powerline PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV (x2 pentru
PL-X52P)

* 1 buc. cablu LAN (x2 pentru PL-X52P)

+ 1 buc. Ghid de pornire rapida

+ 1 certificat de garantje

Rezumat specificatie

4 porturi Ethernet 10/100/1000 Mbps, cu 1 port
pentru VIP

Alimentare 100-240 V/50-60 Hz c.a.

Dimensiune 140(L) x 75(1) x 42.4(H) mm

Greutate 285¢g

Viteze Powerline Pana la 500 Mbps

Indicator LED 1 indicator LED cu intensitate variabila
4 indicatoare LED pentru Ethernet

Criptare Criptare pe 128 de biti AES

Acoperire Pana la 150 de metri patratj

Temperatura si umiditate Approximately 300 meters (varies depending on
the electrical wiring)

Cerinte de sistem

+ O retea LAN Ethernet functjonala
+ Port Ethernet disponibil la un PC sau laptop
« Setari TCP/IP corect configurate pentru fiecare PC din retea
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Nu conectatj PL-X51P / PL-X52P la o priza multipla cu prelungitor, la un
prelungitor sau la o priza multipla cu prelungitor si protectie, deoarece pot
impiedica buna functionare sau pot diminua performanta retelei.

Configurare PL-X51P / PL-X52P

Adaptorul Ethernet PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet Adapter va permite
sa beneficiatj de jocuri pe computer in retea fara defazari si sa executatj aplicatji
media pentru fluxuri video si apeluri VoIP (Voce prin protocol Internet).
1. Conectatj cablul Ethernet livrat in pachetul PL-X51P / PL-X52P la un port
LAN de la router sau switch de retea.
2. Conectatj celalalt capat de la PL-X51P / PL-X52P la o priza de alimentare si
conectatj dispozitivul la un computer.

Retea Powerline
(permanent criptata)
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Getting to know your device

Articol Caracteristica Descriere

Priza de Priza conforma cu standardul european

alimentare

LED cu « Stins - dispozitivele sunt oprite, se afla in modul
intensitate de agteptare sau sunt deconectate

el - Intensitate variabila, culoare verde — activitate a
retelei sau a datelor

« Aprindere intermitenta, culoare verde — are loc
imperecherea de securizare

* Intensitate variabila, culoare galbena —
activitatea retelei sau cea de transfer al datelor are
performante scazute

4 indicatoare « Aprins, culoare verde — conexiunea de retea
LED pentru este prezenta, portul este activ

fg;:ga'}foﬁzhﬂ:e; - Aprindere intermitent, culoare verde
il — activitate a retelei sau a transferului de date

« Stins - nicio conexiune disponibila

CHLLOTNSOEGES 4 porturi Ethernet 10/100/1000 Mbps, cu 1 port
10/100/1000 Mbps [elTIVRYIIY
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Articol  Caracteristica Descriere

Buton Folositj 0 agrafa pentru a apasa butonul Reset
reinitializare (Resetare) timp de trei secunde si pentru a restaura
setarile la cele implicite din fabrica.

Securitate Apasatj butonul Security (Securitate) timp de 8-10
secunde pentru a initia procesul de grupare si
securiza conexiunea prin reteaua electrica.

VIP - Port cu prioritate de varf

Tn cazul in care se formeaza o coada a traficului de retea ca urmare a unei latimi
de banda insuficiente, toate solicitarile de retea pot fi oprite pentru a oferi prioritate
unui anumit trafic, cum ar fi cel pentru redarea multimedia in flux sau pentru
rularea jocurilor. Aceasta caracteristica asigura directionarea traficului prioritar cu
un decalaj minim.

Asociere de securitate (optional)

Datele trimise prin reteaua electrica pot fi criptate prin utilizarea software-ului
instalat sau prin apasarea butonului Security (Securitate), ceea ce face ca reteaua
sa fie privata si sigura.

Instalare software (optional)

Utilitarul de configurare poate fi descarcat de pe site-ul web de asistenta ASUS,
http://support.asus.com/download/. Aplicatja include un utilitar pentru reteaua
electrica si pentru monitorizarea retelei.




Instalarea software-ului

Visit http://support.asus.com/download/ and download the Powerline utility. To
install the software:

1. Facetj dublu clic pe fisierul Installer.bat.

2. Parcurgeti pasii programului de expert pentru a instala utilitarul ASUS PL-
X51P / PL-X52P .

3. Facetj clic pe Close (Inchidere) pentru a finaliza instalarea.

Dupa instalarea aplicatjei, facetj dublu clic pe pictograma PL-X51P / PL-X52P
pentru a lansa utilitarul.

Sfaturi de depanare

I: Utilitarul PL-X51P / PL-X52P nu poate detecta dispozitive conectate in
retea.

R. Apasatj pe butonul Reset (Resetare) al dispozitivului PL-X51P / PL-X52P
pentru a restaura setarile implicite din fabrica.

I: Dupa schimbarea numelui de retea care utilizeaza utilitarul PL-X51P / PL-
X52P , dispozitivele Powerline isi intrerup comunicarea.
R: Pentru a restabili comunicarea cu dispozitivele Powerline, procedatj in felul
urmator:
1. Lansatj utilitarul PL-X51P / PL-X52P si selectal] fila Privacy
(Confidentjalitate).
2. Faceti clic pe butonul Use Default (Public Network) ((Utilizare implicita
(Retea publica)).
3. Selectat] fila Main (Principal) si verificatj daca utilitarul detecteaza toate
dispozitivele din reteaua Powerline..

87



.
)
<
(1)
S
wn
~
<

88

Obsah balenia

« AV Powerline adaptér PL-X51P / PL-X52P HomePlug x 1 (x2 pre PL-X52P)
* LAN kabel x1 (x2 pre PL-X52P)

* Rychly navod na spustenie x1

« Zarueny list x1

Specification summary

4 x 10/100/1000 Mbps porty pre siet Ethernet s 1
portom pre VIP

Napajanie elektrickou striedavy prud 100 — 240 V/50 — 60 Hz
energiou

Rozmery 140(S) x 75(H) x 42.4(V) mm
Hmotnost 2859

Rychlosti Powerline AZ 500 Mbps

LED indikator 1 x pulzujuci indikator LED

4 x indikatory LED siete Ethernet
LED indikator 128-bitové kddovanie typu AES
Az 150 Stvorcovych metrov

Komunikatna vzdialenost Asi 300 m (meni sa v zavislosti na elektrickom
prostredi)

Systemove poziadavky
« Funguijlca sief LAN na baze siete Ethernet
« Dostupny port pre siet Ethernet v stolovom PC alebo prenosnom potitati
« Spravne nakonfigurované nastavenia TCP/IP v kazdom potitaci v sieti



Zariadenie PL-X51P / PL-X52P nepripajajte k viacnasobnej zasuvke,
predizovaciemu kablu alebo prepatovej ochrane pretoze moze dojst k
zabraneniu ich spravneho fungovania alebo k znizeniu vykonu siete

InStalacia zariadenia PL-X51P / PL-X52P

AV Ethernet adaptér PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet Adapter vam
umozniuje vychutnat si sietové potitacové hry bez fazoveho oneskorenia a spistat
multimedialne aplikacie pre prenos video tokov, ako aj volani pomocou protokolu
prenosu hlasu prostrednictvom internetu (VolP).

>
=
wv
c
]
>
)
wn

1. Pripojte dodavany kabel pre siet Ethernet k PL-X51P / PL-X52P a do portu pre
siet LAN na smerovati alebo prepinaci vasej siete. Pripojte PL-X51P / PL-X52P
k sietovej elektrickej zasuvke.

2. Pripojte druhé zariadenie PL-X51P / PL-X52P k sietovej elektrickej zasuvke v
rovnakom elektrickom obvode doma alebo na mieste instalacie. Pripojte potitat
k druhému zariadeniu PL-X51P / PL-X52P na pripojenie k sieti.

|
Siet’ Powerline |
(vzdy kodovana) L

ModamdBeuter

. ®o.
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Vlastnost’

Elektricka
zastrcka
Pulzujuci
indikator LED

4 x indikatory
LED pre
10/100/1000
Mbps porty
siete Ethernet

4 x 10/100/1000
Mbps porty

Spoznajte svoje zariadenie

Popis
Elektricka zastrcka EU podla europskej normy

* Nesvieti — zariadenia sl vypnuté, st v
pohotovostnom rezime, alebo si odpojené

« Pulzuje nazeleno - prenos Udajov alebo tinnost
v sieti

+Blika nazeleno — prebieha parovanie so
zabezpetenim

* Pulzuje nazlto - prenos dajov alebo tinnost v
sieti pri malom vykone

- Svieti nazeleno - k dispozicii je siefové
pripojenie; port je aktivny

- Blika nazeleno - prenos idajov alebo ¢innost v
sieti

+ Nesvieti - nie je k dispozicii Ziadne spojenie

4 x 10/100/1000 Mbps porty pre siet Ethernet s 1
portom pre VIP




Polozka Vlastnost

Tlacidlo pre Pomocou kancelarskej spony stlacte tlacidlo
resetovanie Reset (Resetovat) na tri sekundy na obnovenie
vyrobnych predvolenych nastaveni.

Zabezpetenie Stlatte na 8 az 10 sekind tlatidlo Security
(Zabezpetenie) na spustenie procesu vytvorenia
skupiny a zabezpetenie spojenia v ramci
elekirickej siete.

VIP - Port s najvyssou prioritou

V pripade pretazenia sietovej prevadzky kvoli nepostacujicej sirke pasma
mozno vsetky d'alsie siefové poziadavky zastavif na uprednostnenie pecifickej
prevadzky, ako je vysielanie tokov medialnych Udajov a hier. Tato funkcia
umoznuje posielat prioritn{ prevadzku s najmensim oneskorenim.

Zabezpecené parovanie (volitelne)

Udaje posielané v ramci elekirickej siete mozno &ifrovat s ciefom zabezpetit
privatnu a zabezpeten siet, a to pomocou nainstalovaného softvéru alebo
stlacenim tlatidla Security (Zabezpetenie).

Instalacia softveru (volitePné)

Nastroj na konfiguraciu si mbzete prevziat zo stranky podpory spolotnosti
ASUS na adrese http:/support.asus.com/download/. Aplikacia obsahuje nastroj
Powerline a monitor siete.
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InStalacia softveru

Na adrese http://support.asus.com/download/ si prevezmite nastroj Powerline.
InStalacia softvéru:

1. Dvakrat kliknite na stbor Installer.bat.

2. Postupujte podla pokynov sprievodcu a nainstalujte nastroj ASUS PL-X51P
/ PL-X52P.

3. Indtalaciu ukontite kliknutim na Close (Zatvorit).

Nastroj po dokonteni instalacie spustite dvojitym kliknutim na ikonu PL-X51P /
PL-X52P.

Troubleshooting Tips
Otazka: Nastroj PL-X51P / PL-X52P nedokaze v sieti zistit ziadne zariadenia v
elektrickej sieti.
Odpoved. Stlacenim tlatidla Reset (Resetovat) na zariadeni PL-X51P / PL-X52P
obnovite vyrobne predvolené nastavenia.
Otazka: Po zmeneni nazvu siete pomocou pomocného programu PL-X51P /
PL-X52P doslo k zastaveniu komunikacie zariadeni typu Powerline.
Odpoved:Aby ste obnovili komunikaciu so zariadeniami typu Powerline, urobte
nasledujuce:
1. Spustite pomocny program PL-X51P / PL-X52P a zvolte Privacy (Sukromie)
tab.
2. Kliknite na tlatidlo Use Default (Public Network) (Pouzit predvolbu
(Verejna siet)) .
3. Zvolte kartu Main (Hlavné) a zaskrtnite, aby zariadenie zistovalo vsetky
zariadenia v ramci vase;j siete typu Powerline



Contenido de la caja

+ PL-X51P / PL-X52P Adaptador powerline AV HomePlug x 1 (x2 para PL-
X52P)

+ Cable de red LAN x1 (x2 para PL-X52P)
+ Guia de inicio rapido x1
* Tarjeta de garantia x1

Resumen de especificaciones

Atributos del puerto 4 x Puertos Ethernet 10/100/1000 Mbps con 1
puerto establecido para VIP

Fuente de alimentacion AC 100~240VAC/50~60Hz
Dimensiones 140(A) x 75(P) x 42.4(H) mm
285¢g

Velocidad de la linea de Hasta 500 Mbps
alimentacion

Indicador LED 1 x Indicador LED de efecto de respiracion
4 x Indicadores LED Ethernet

Cifrado Cifrado AES de 128-bit
Cobertura Hasta 150 metros cuadrados

B ELVENCERIILIEWGLE Aprox. 300M (varia dependiendo del entorno
eléectrico)

Requisitos del sistema

+ LAN basada en Ethernet de trabajo
+ Puerto Ethernet disponible en un equipo de sobremesa o portatil
+ Configuracion TCP/IP correctamente definida en cada equipo de la red
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no conecte el PL-X51P / PL-X52P a una regleta de alimentacion, cable
prolongador o protector de sobretension. Ello podria impedir el correcto
funcionamiento del dispositivo o degradar la calidad de la conexion a la red.

Configurar su PL-X51P / PL-X52P

El adaptador Ethernet HomePlug AV PL-X51P / PL-X52P le permite disfrutar
de una red sin retrasos para ejecutar juegos y aplicaciones multimedia para la
transmision de video y llamadas de protocolo Voz sobre IP (VoIP).

1. Enchufe el cable Ethernet incluido a su PL-X51P / PL-X52P y a un puerto LAN

del enrutador o conmutador de red. Conecte su PL-X51P / PL-X52P a una toma
de corriente eléctrica.

2. Enchufe el segundo PL-X51P / PL-X52P a una toma de corriente eléctrica
ubicada en el mismo circuito de alimentacion de su casa o del lugar en el que

se encuentre. Conecte un equipo este segundo PL-X51P / PL-X52P para unirse
alared.

Powerline Network |
(always encrypted)




Enchufe de
alimentacion

LED de efecto
de respiracion

4 x Indicadores
LED de puerto
Ethernet de
10/100/1000
Mbps

4 x Puertos
Ethernet
10/100/1000
Mbps

Conocer su dispositivo

Descripcion

Enchufe de alimentacion EU estandar europeo

+ Apagado: los dispositivos estan apagados, en
modo de espera o desenchufados

+ Verde en efecto respiracion: actividad de datos
o de red

+ Verde intermitente: asociacion de seguridad en
curso

« Ambar en efecto respiracion: actividad de
datos o de red en modo de bajo rendimiento

+ Verde permanente: enlace de represente;
puerto habilitado

+ Verde intermitente: actividad de datos o de red
+ Apagado: no hay conexion disponible

4 x Puertos Ethernet 10/100/1000 Mbps con 1
puerto establecido para VIP
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Elemento Funcion Descripcion

Boton Reset Utilice un clip de papel para presionar el boton
Reset (Restablecer) durante tres segundos para
restaurar los valores predeterminados de fabrica
de la configuracion.

Seguridad Presione el boton Security (Seguridad) entre
8y 10 segundos para iniciar el proceso de
agrupacion y asegurar la conexion con la red de
la linea eléctrica.

VIP - Puerto de maxima prioridad

En el caso de que el trafico de la red se ponga en cola debido un ancho de banda
insuficiente, el resto de solicitudes de la red se pueden detener para dar prioridad
a trafico especifico, como por ejemplo transmision por secuencias multimedia y
juegos. Esta funcion garantiza que el trafico prioritario se reenvia con el minimo
retardo.

Emparejamiento de seguridad (opcional)

Los datos enviados a través de la red de la linea eléctrica se pueden cifrar, lo que
garantiza una red privada y segura utilizando el software instalado o presionando
el boton Security (Seguridad).

Instalacion del software (opcional)

La utilidad de configuracion se puede descargar desde el sitio Web es de soporte
técnico de ASUS http://support.asus.com/download/. La aplicacion incluye una
utilidad Powerline y un monitor de red.




Instalacion del software

Visite el sitio Web_http://support.asus.com/download/ y descargue a utilidad
Powerline Utility. Para instalar el software:

1. Haga doble clic en el archivo Installer.bat.

2. Siga la Asistente para la instalacion para instalar ASUS PL-X51P / PL-X52P
Utility.

3. Haga clic en Close (Cerrar) para terminar.

Después de instalar la aplicacion, haga doble clic en el icono de PL-X51P / PL-
X52P para iniciar la utilidad.

Sugerencias para la resolucion de
problemas

P: La utilidad de PL-X51P / PL-X52P no puede detectar ningun dispositivo de
la linea eléctrica la red.

R: Presione el boton Reset (Restablecer) de su PL-X51P / PL-X52P para restaurar
la configuracion predeterminada de fabrica.
P: Después de cambiar el nombre de la red utilizando la utilidad PL-X51P /
PL-X52P, los dispositivos Powerline han dejado de comunicarse.
R: Para restaurar la comunicacion con los dispositivos Powerline, haga lo
siguiente:
1. Abra la utilidad PL-X51P / PL-X52P y seleccione la ficha Privacy
(Privacidad).
2. Haga clic en el boton Use Default (Utilizar predeterminado) (red publica).
3. Seleccione la ficha Main (Principal) y compruebe que la utilidad detecta
todos los dispositivos de su red Powerline.
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Paketin icindekiler

+ PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Powerline Adaptorli x 1 (x2 igin PL-X52P)
* LAN kablosu x1 (x2 i¢in PL-X52P)

* Hizl Baslangi¢ Kilavuzu x1

* Garanti Kart x1

Teknik ozellikler

Baglanti noktasi VIP igin 1 baglanti noktasi ayari ile 4 x
10/100/1000 Mbps Ethernet baglanti noktasi

Gug Kaynagi AC 100~240VAC/50~60Hz
Boyutlar 140(G) x 75(D) x 42.4(Y) mm
Agirhik 2859

Powerline Hizi 500 Mbps’a kadar

LED Gosterge 1 x Hava alan LED gbstergesi
4 x Ethernet LED gbstergeleri

Sifreleme 128-bit AES Sifreleme
Kapsama Alani 150 metre kareye kadar
lletisim Mesafesi Yaklasik 300M (Elektriksel ortama gore degisir)

Sistem Gereksinimleri

+ Calisan Ethernet tabanli LAN
+ Masaustil veya dizustu bilgisayardaki kullanilabilir ethernet baglanti noktasi
+ Agdaki her PC’d dogru ayarlanan TCP/IP ayarlari



PL-X51P / PL-X52P ’in dogru olarak ¢alismasini dnleyebilecegi ya da ag
performansini dusurebilecegi igin cihazi bir anahtarli uzatma kablosu ya da asiri
gerilim koruyucuya baglamayin.

PL-X51P / PL-X52P’in kurulumu

PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet Adaptoru ag Uzerinden bilgisayar
oyunlari oynamaniza, akici video igin ortam uygulamalarini ¢alistirmaniza ve
Internet Protokoli Uzerinden Sesli arama (VolP) yapmaniza olanak saglar.

1. Verilen Ethernet kablosunu PL-X51P / PL-X52P’ye ve ag yonlendiricinizdeki
veya anahtarinizdaki LAN baglanti noktasina takin. PL-X51P / PL-X52P'yi
elektrik prizine takin.

2. lkincil PL-X51P / PL-X52Pyi evinizde veya bulundugunuz yerdeki ayni devreye
bagli elektrik prizine takin. Bir bilgisayari bu ikinci PL-X51P / PL-X52P’ye
baglayarak aga katilin.

Powerline Network
(always encrypted)

Modem Router
: TR =

o (g. ™o,
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Cihazinizi taniyin

Aciklama
Elektrik Fisi Avrupa standardi AB elektrik prizi
WEEEEIELRE=DEEN - Kapall — aygitlar kapali, bekleme modunda veya
fisten cekilmis
+ Arada yanan yesil - veri/ag aktivitesi
+ Yesil yanip sonuiyor — guvenlik eglestirmesi
yapihyor
+ Arada yanan kehribar - veri/ag aktivitesi dustk
performansta galigiyor
O VALVAE - Strekli yesil — ag baglantisi var; baglanti noktasi
Mbps Ethernet etkin
baglantilari LED | . S mrifat Al it
AT Yanip sonevn yesil - veri/ag aktivitesi
+ Kapali — baglanti yok
P VALVALVREE VIP icin 1 baglanti noktasi ayari ile 4 x 10/100/1000

Mbps Ethernet Mbps Ethernet baglanti noktasi
baglanti noktasi
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Oge Ozellik Aciklama

5  Reset dugmesi Ayarlari fabrika varsayilan ayarlarina geri getirmek icin
Sifirla dugmesine (¢ saniye atese ucu ile basin.

6  Guvenlik Guvenlik diugmesine 8-10 saniye basarak gruplama
surecini baglatin ve powerline agindaki baglantiyi
saglayin.

VIP - En Oncelikli Baglanti Noktasi

Yetersiz bant genisligi nedeniyle ag trafigi kuyrugu olusmasi halinde, Medya akisi
ve oyun oynama gibi belirli trafiklere dncelik vermek icin diger tum ag talepleri
durdurulur. Bu dzellik dncelik trafiginin en az gecikme ile yonlendiriimesini garanti
eder.

Guvenlik eslestirmesi (Istege bagl)

Kurulan yazilimi kullanarak veya Guvenlik dugmesine basarak powetrline agi
Uzerinden gonderilen veriler sifrelenerek dzel ve saglam bir ag elde edilir.

Yazilim Kurulumu (Istege bagl)

Yapilandirma Programi http:/support.asus.com/download/ adresindeki ASUS
destek web sitesinden indirilebilir. Uygulamaya bir powerline programi ve ag
monitoru dahildir.
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Yazilimin kurulumu

http:/support.asus.com/download/ adresini ziyaret edin ve Powerline Programini
indirin. Yazilimi yuklemek icin:

1. Installer.bat. izerine ¢ift tiklayin.

2. Kurulum Sihirbazini izleyerek ASUS PL-X51P / PL-X52P Programini
yukleyin.

3. Bitirmek icin Close (Kapat) Uzerine tiklayin.

Uygulamayi yukledikten sonra, PL-X51P / PL-X52P simgesine cift tiklayarak
programi baslatin.

Sorun Giderme Ipuclari

S: PL-X51P / PL-X52P programi agdaki herhangi bir powerline aygitini
algilayamaz.

C. PL-X51P / PL-X52P uizerindeki Reset (Sifirla) dugmesine basarak fabrika
varsayilan ayarlarina geri yukleyin.

S: PL-X51P / PL-X52P programini kullanarak ag adini degistirdikten sonra
Powerline cihazlar arasindaki iletisim kesildi.
C. Powerline cihazlari arasindaki iletisimi tekrar saglamak icin asagidaki islemleri
yapin:
1. PL-X51P / PL-X52P programini ¢aligtirin ve Privacy (Gizlilik) sekmesini
segin.
2. Use Default (Public Network) ( Varsayilani Kullan (Genel Ag)) dugmesine
tiklayin.

3. Main (Ana) sekmesini segin ve programin Powerline aginda bulunan tum
cihazlar algilayip algilamadigini kontrol edin.



Jlo KOMNNeKTy BXOAATDb

+ Apantep enektpomepexi PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV 1 wr. (x2 3 PL-X52P)

+ Kabenb LAN 1 w. (x2 3 PL-X52P)
* KepiBHnuTBO 3 noyarky excnnyarauii 1 wr.
+ MapaHTilHuiA TanoH 1 .

3BefieHa TabnuUsa TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK

4 noptut x 10/100/1000 M6/cex. Ethernet 3 1 noptom
cneviansHo ans VIP

LLHyp XuBNEHHs Mepeminnmii ctpym 100-240 B /50-60 'y
l'aGaputy 140 (umpuHa) X 75 (10BX1Ha) X 42,4 (BHCOTa) MM
2851

LLBuAKOCTI enekTpoMepexi [lo 500 M6/cekyHzy

CaiTnogioaHuit iHgukatop 1 X ,)KMBWIA" CBITNOAIOAHHIA IHAVKATOP

4 x cBiTnOAioaHI iHavkaTopw Ethernet
KpunTorpadiunmii 3axuct Kpunorpadhiunnit 3axuet 128-bit AES
MoKpuTTS [lo 150 kBappaTHMX MeTpiB

BincTaub 38’a3Ky Mp16n3Ho 300 M (3MIHIOETLCS 3aNEXHO Bif ENEKTPUYHOMO
cepenosuLLa)

CucTeMHi BUMOrK

+ Po6ota LAN Ha ocHosi Ethernet
+ DocTynkwi nop Ethernet Ha po6oyomy ctoni MK a6o noptatuekoro MK
+ MpasunbHo KoHAiryposaHi HanawTysarHs TCP/IP Ha koxHomy MK B Mepexi
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He nigkniovaiite PL-X51P / PL-X52P no TpifiHuka, nogosxysaya ao npucTpoto 3axucty
Bi/l BUKMAIB HANPYryt: Lie MOXe 3aLLKOAUTY NPaBUAbHIA PoBOTI NPUCTPOLD 60 noripLunTHh
(DYHKLIOHYBaHHS Mepexi.

HanawrysaHHa PL-X51P / PL-X52P

Agantep PL-X51P / PL-X52P HomePlug AV Ethernet Haaae MOXAMBICTb rpaTy y KOMM'IOTEPHI
irpu, 3anyckaTv 3afavi Megia Ans nepepai Bifeo i A3BOHUTY 3a fonomoroko VolP 6e3 3aTpumkm B
Mepexi.

1. YBiMKHITb Kabens Ethemet 3 komnnekty go PL-X51P / PL-X52P i jo nopty LAN Ha MepexHomy
mapLupy3atopi a6o nepemukadi. Mipkmiodits PL-X51P / PL-X52P o po3eTku enektpomepexi.

2. YBiMKHITb Apyrvit PL-X51P / PL-X52P po po3eTku Tiel X enektpoMepexi, sika 3HaxoanTses y
BaLLomy 6yauHky abo odpici. Miaknovits komm'toTep o Lboro apyroro PL-X51P / PL-X52P, w06
MOERHATH X Y MEPEXY.

Powerline Network |
(always encrypted)




DyHKLiA
Bupenka wxypa

»KuBWiA” ceiTnogion

4 noptv x 10/100/1000
Mé/cex. Ethernet

3i cBiTnogiogHNMU
iHavKaTopamu

4 noptu x 10/100/1000
M6/cek. Ethernet

3HaloMCTBO 3 MPUCTPOEM

Onuc

Bunenka esponeiicbkoro cTaHaapTy

* BUMKHEHO — npuCTPOT BUMKHEHI, 3HAX0AATECS B PEXXUMI
04iKyBaHHs 260 BUMKHEHi 3 Mepexi

* PUTMi4HO MepPexTUTb 3eNeHUM - Nepeaya AaHnX/BisNbHICTb
Mepexi

+ MepexTuTb 3eneHnM — Tpusae 6e3neyHe NoeaHanHs y napy
* PUTMiyHO MepexTUTb GYPIITUHOBUM — H3bK POGOUY
XapaKTepucTUKN 06POOKM JaHMX/Mepexi

+ MocTiliHO 3eNeHuii — € MepeXHE CNOYYEHHS; aKTUBOBAHO
nopt

+ MepexTuTb 3eneHuM - 06po6ka faHnx/AiANbHICTb MEpeXi

* BUMKHEHO - nigKknioueHHs Hema

4 noptu x 10/100/1000 M6/cex. Ethernet 3 1 nopTom crieuiansHo
ans VIP
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MyHKT  DyHKUiA

LCOLTERTeTTTIRTEN [TpoTsiroM TPbOX CEKYHA CKPIMKOO HATUCKaiiTe KHOMKY Reset
(CKuHyTH), WWOG BIZHOBUTY HANALITYBaHHS Ha (haBpuyHi 3a
3aMOBYaAHHAM.

Besnexa Haruckaiite kHonky Security (Beaneka) npotsirom 8-10 cexyHa,
LI06 No4aTU NPOLEC NOEAHAHHS B rpyny i 3abe3neynTy
MiAKTOYEHHS Y MEPeX.

VIP - nopT HaiBuwLOro npioputeTy

SIKLLO NOTY>KHOCTI MPONYCKHOT CMYTU He BUCTAYae, | NakeTu AaHuX O4ikykoTb y 4epsi, BCiMa
MEPEXXHUMM 3anuTamMm1 MOXKHa 3HEXTYBATM 3apajy NPIOPUTETHMX 3adad, Takix Sk nepefada Megia-
3micTy a60 rpa. Lia chyHKuisi rapaHTye, Lo Tpadik, SKOMy HAZaeTbCs NEPLIOYEproBuii MPIOPUTET,
6y /16 NepeaaHo 3 HaMEHLLOK 3aTPUMKOHD.

BeaneyHo noefHaHHA B napy (8404aTKOBO)

[lani, HapicnaHi 3 NiATPUMKOO ENeKTPOMEPEXi, MOXHA 3alundpyBaTh, LB rapaHTyBaTh iXHi0
6esnexy, 3a J0NOMOrok iHCTanboBaHoro M3 a6o HaTUCHYBLLM KHoMKy Security (Beaneka).

IncTansuia N3 (aoaaTKoBO)

YTuniTy KoHdirypavii MoxHa 3asaHTaxuTy 3 canty nigtpumkn ASUS website at_http:/
support.asus.com/download/. 3anaua BKO4AE 3aCTOCYHOK ENEKTPOMEPEXI Ta MEPEXHHi
MOHITOP.




IHCTansAwia nporpaMHOro 3abe3neyYeHHs:
Bigginaiite http:/support.asus.com/download/ i 3aBaHTaxTe 3aCTOCYHOK ENEKTPOMEPEXI.
LLlo6 iHcTantoBatu M3:

1. [IBivi knauHith Installer.bat.

2. BukoHyiiTe BKa3iBKi NOMiYHMKa iHCTanALT, o6 BcTaHoBMTH 3acTocyHok ASUS PL-X51P
| PL-X52P.

3. KnaupiTe Close (3akpuTH), 06 3aBepLumnTy.

[HcTanoBaBLLM 3aaavy, ABidi KnauHiTs niktorpaMy PL-X51P, o6 3anycTuTH 3aCTOCYHOK.

Migka3ku Woao ycyHeHHs HecnpaBHOCTE

M:3acTocyHok PL-X51P / PL-X52P He MO)e BU3HauuTH NPUCTPOIB ENEKTPOMepeXi y Mepexi.

B: HatuciTb kronky Reset (CkuyTn) Ha PL-X51P / PL-X52P, 1106 BigHoBUTH (habpuui
HanaLITyBaHHs 32 3aMOBYaHHAM.

MN: Micns 3MiHmn imeHi Mepexxi 3a gonomoroto yTuniti PL-X31 npuctpoi Powerline nepectanu
BiAryKysaTucs.

B: LL{06 BiaHOBMTI CMIONYYEHHS 3 NpUCTPOsIMI Powerline, BUKOHaiTe HACTyNHe:
1. 3anycTitb yTunity PL-X31 i Bu6epits naHens Privacy (KoHdiaeHUilHiCTD).

2. Knaunits no kHonui Use Default (Public Network) (BukopuctoBysati 3a
3amoBYaHHsAM (My6niuHy Mepexy)).

3. Bubepits naHens Main (FonosHe) i BigmiTbTe, 106 yTUNITA BU3HA4ANA BCi
npucTpoi B mepexi Powerline.

CAUTION
NEUTRAL FUSING

AR=1

fuse is used in the neutral of single-phase equipment either
permanently connected or
provided with a non-reversible plug; and after operation
of the fuse, parts of the equipment that remain energized
might represent a
hazard during servicing.
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We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.

Country: TAIWAN

Authorized repr in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

HomePlug AV Powerline adapter

HomePlug AV Powerline adapter Kit

Model name :

PL-X51P, PL-X52P

conform with the essential requirements of the
[X12004/108/EC-EMC Directive

following directives:

X] EN 55022:2010

X EN 61000-3-2:2006+A2:2009

[X] CISPR/IIXX/CDV Opt B

[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X] EN 55024:2010

X EN 61000-3-3:2008

[X] EN 50412-2-1: 2005

[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[J1999/5/EC-R &TTE Directive

[J EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
O EN 300 440-1V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
O EN 301511 V9.0.2(2003-03)
] EN 301 908-1V5.2.1(2011-05)
0 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
0 EN 301893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
O EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[0 EN 300 330-1V1.7.1(2010-02)
0 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
0 EN 50360:2001

O EN 62479:2010

[J EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[J EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[J EN 301 489-4 V/1.4.1(2009-05)
[J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[J EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[J EN 302 326-2 V/1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 357-2 VV1.4.1(2008-11)
[J EN 50385:2002

[ EN 62311:2008

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A11:2009
[XI EN 60950-1/A12:2011

[ EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[J2009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008

[0 Regulation (EC) No. 642/2009

[J Regulation (EC) No. 278/2009

[J2011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Ver. 121001

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: Oct. 19, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012
Signature :



